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BCTYIIHE CJIOBO

g_zgpesam-[y 6LIBIIICTD NOETHYHUX AHTOJIOTIH YKIIaAeHO 32
TIPHHITUIIOM: UMM JaJIi B MEHYJIE, THM cyBopimmuii no6ip
MaTepisuy, YuM 6JIEDKYE IO CyYaCHOCTH, THM, HABIIAKH, 06 KIIIB-
immii. Ane s #immos 3a npukJiagoM Ecnancekoi KoposiBeskoi Aka-
JieMii: IIeBHe CJIOBO BIIPOBAKYETHCS JO JiTepaTypHOI MOBH JIHIIE
micJid Toro, AK BOHO B JKMBiff MOBi IIPOiCHYBaJIO I’ ITHECAT POKIB.
Tax camo, Ha MOIO LYMKY, CJIii YHHHUTH 3 TIOE3i€I0.

Iozo nepekJafauTsa, TO B MiAPaJTHCPKOMY JIiTepaTypO3HaB-
CTBi IIDOTATOM OCTaHHIX AECATHPIY IIMPOTa OXOILICHHS, epyuLlid,
Pi3HOCTOPOHHICTD 3allikaBJ/IeHb IePeKIafada 3acyAKyBaJIICS SK
»BCEIHICTE”, a MaKCHMaJIbHe HaOFDKEHHs [0 TIePEKIaIeHOro TBOPY
— $IK y HApUHi JIEKCHKH, TaK i y BIATBODEHHS TEXHIYHHX 3ac00iB
aBTOpa — TaBpyBaJIOCA SK ,,6yKBaIi3M”.

Otox, caMe Ha IUX [JBOX NifBAJIMHAX — Ha ,BCceigHOCT” Ta
»OykBamiami” (sixuit 6ys i vmaerses conditio sine qua non xymox-
HBOTO IEPEKJIAALTBA) 6a3y€eThes Milf TBOpUMIA METOA.

Sx BimOMO, yKpaiHChKUX NepeKjafadiB 0cO6IMBO CIOKYIa-
0Tb Taki TBopH: ,,Ocinns nicus” Bepnena, ,,Ilapyc” JlepMonToBa,
»Biabmammit nap” i ,Hiuma micaa cxurampua” Tere, ,JIbope-
Jstit” Tadtspixa Taiine Ta ,,Ocinniit geup” Pinbke. S Taxox Binmas
[JaHUHY TpaguLii — IepeKJaB TP OCTaHHi Ioesii 3 HaBeAeHOTro
nepesiiky. Uu rigHo s BuimoB i3 npboro 3aMaranHs — xa#l cyuTh
yuTad.

Y KinpkoxX BHIAJKAX HOCKOHAJICTD yrKe iCHYIOYHX IIepeKjiaziB
Bigxwmmia MeHe Bif HaMmipy 6partucs 3a HoBuii mepekiaz. Ile
»1IpoKJiH cniBug” Yidupa B mepekjiani 3aryia, ,,3aMOK IpH
Mopi” (takox Yistaza) B nepexnani M.Opecra Ta reriseskuii ,,Ko-
poub Tyne” B mepexnazi Jlykama (1xoza e 3aa/1st TOro, mwob
YKTaY He IUTyTaB KasKkoBol kpainu Tye i3 Tyioro, cTommmero camo-
BapiB, nepexsiafay 3aminus Tyse Ha quBoBwKHE , Dyne”...).



Iesiki peui (pasoM ix gecsarb) 6yim Bke APYKOBaHi B MOIX
36ipkax ,Han cBitium mxepenoM”, , B namekiii raBani”, ,IlicHs
npo 6inmit mapyc” ta ,,Civaza BiunocTu”. 3 HMX [Ba TepeCIiBH
3aCTyILJIEHO Tenep IepeKjajaMy, a B OOWH INepeKJaJ BHECEHO
HeBeJMUKy KopeKTypy. Bei inmi — pasoM nmonaz nes’stHocTo —
JI0 OKpEMOI KHIDKKH BXOASTH yIleplie.

Marepisii pos3TanIoBaHO IOJIOBHUM YMHOM XPOHOJIOTIYHO; JIHIIe
»1pu kpyku” Teomopa oHTaHe IOCTaBIEHO, 3 IOPYIIEHHSIM XPO-
HoJsorii, mo6iy ,,[IBox xpykis” amicco.

Y TppbOX-40THPBOX BHUIIaIKaX 5 JO3BOJUB CO6i — 3 pisHMX
npuunH — MoaudikyBaty a60 3MiHMTH pO3Mip; B OJHOMY BU-
majgKy 3acTocyBaB 3aci6 HocTpu dikanmii, acame: y
Ipu3HayeHil it 10Horo yuTaya roesii ,,bepesa” Bimpresmma Byma
3raziaB ,,6epe30By Kanry”, X04a Takoro BUpa3y HEMAE B HiMeIbKii
MOBI.

Tomy mo 5, nepeknafaoyy Ty 94 Ty NO€3ii0, HIKOIM He 3aHO-
TOBYBaB Ji)KepeJja, a IepekJagy pobaeHo JacoM i3 IO3NYEHHX Y
6i6aioTeni KHIKOK, i3 BUTIaAKOBHX JXypHAJIB UM KaJleHAapiB, —
BeJIMYe3Hy Ipallio A0BeJI0Cs BKJIACTH, W06 3HaiiTu Ti kepena. Y
JIBOX BHIIA/IKaX TONIYKY BUSBIINCS, Ha IPEBEMKYI JKa/Ib, MapHH-
mu. Tox aBi noesii (opurinaiiB My TaK i He BiAIIyKaau) AoLyde-
HO B KiHITi KHVDKKH sIK fofaToK. Krpkka 1151 Hikoym 6 He moGadiia
cBiTy, K6H HiMeIbKa MoBa He 6yJIa OJHI€I0 3 KIIBKOX P i A H U X
M O B MO€I APYXHUHH.

Heo6xinni noscHeHHs1 714 ILJIOTO STy TIEPEKJIA/iB YATaY 3Hal-
[ie B TaKMX poszinax moei mpaui ,Jenepuka i apxitekTonika”:
»1loermana nunacris ItaBdepis”, , Kapmina Bypana sk sitepa-
TypHa nmam’sitka”, ,, AHrutificbka 6aysifa — yio6JIeHHH XaHp po-
ManTukiB”. Posain npo xuury ,, Kapmina Bypaua” omy6aikoBano
B XypHaui ,CoBa”.

Iz0p Kawypobevruii
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Anonym (vor 750)

MERSEBURGER ZAUBERSPRUCHE

Erster Spruch

iris sdzun idisi, sAzun hera duoder.
suma hapt heptidun,  suma heri lezidun,
suma clibédun umbi cuoniowidi:
insprinc haptbandun,  invar vigandum!

Zweiter Spruch

hol ende Wuodan  vuorun zi holza.
di wart demo Balderes volon sin vuoz birenkit.

. thil biguol en Sinthgunt, = Sunna era swister;

thi biguol en Friia,  Volla era swister;

thfl biguol en Wuodan,  sd hé wola conda:
sOse bénrenki, sbse bluotrenks,

sOse lidirenki:

bé zi béna, bluot zi bluoda,

lid zu geliden,  sbse gelimida sin!

(Oberfrinkisch, um 750, in einer
Merseburger Handschrift, 10. Jh.)
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Anonim (nepen 750-m poxom)
MEP3EBYP3bKI 3AKJIMHAHHA

Ilepme

ﬂ:nni cimu JliB¥ — TyT i OHze Cimm.
i-By3mu B’s3aiH, Ti — HOJNKM TPUMAJH,
Hansmom Tperi Ha Minmii myra.

CrpubHu, By31H pBY9H — BiJl BOPOTa BTEYH.

Jpyre

¢donp i Bogan  ixamu 6opom.

Tyr Bamsjpis orup  BHBHXHYB 6abKy.
Bopoxauia CintryHT i cectpa ii CynHa,
Bopoxuna ®pis # cecrpa it Do,

Bopoxxwus TyT Bozas, mo 3akiqTTs Bifas:
Ha Banam xocry,
Ha BHOYX KpOBH,
Ha BUBHX Cyro6a.
Kicrp 10 xocrty, KPOB IO KpOBH,
Cyrmo6 no cyroba TIPAINITHH-CKIEHCE.
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Anonym (814)
DAS WESSOBRUNNER GEBET

at gafregin ih mit firahim  firiwizzo meista,
dat ero ni was noh Gifhimil,
noh paum [nohhenig?] noh pereg ni was,
ni [sterro?] nohheinlg  noh sunna ni scein,
noh mano ni liuhta ~ noh der méreo séo.
D6 dar niwiht ni was enteo ni wenteo,
enti do was der eino almahtico cot,
manno miltisto,  enti dir wirun auh manake mit inan

cotlthhe geista. enti cot heilac ...
Cot almahtico, di himil enti erda gaworahtfs, enti di mannun
s0 manac coot forgapi, forgip mir in dino ganada rehta galaupa
enti cotan willeon, wistdm enti spahida enti craft, tiuflun
za widarstantane enti arc za piwisanne enti dinan

willeon za gawurchanpe.
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Anonim (814 p.)

BECCOBPYHCBHKA MOJIMTBA *

WTaB A B CBITi PO HAOLIBINE IyRO:
IIle ve Gymo 3emui # HeGec Haf Helo,
TI'ip He Gyno i He pociu AepeBa,
Hi 30pi me, Hi COHIlE HEe CBITIIH,
He css18 MicAIs HaJ MOT'YTHIM MODeEM,
IIle e 6ymo icToT, KiHIA i Kparo,
Ta 6yB, onHaK, yceMoryTHii Bor,
Haiinarigginmii Myx. ByB AexTo 3 HUM
Taxox i3 TUX, IO MarOTh GOXHI XyX.
Caaruit Ham Boxe. Boxe BceMoryTHiit,
Tu, mo i He6o # 3eMII0 COTBOPUB,
I o maem monuHi CTiNBKY Onar,
Taxox paii i MeHi 3 TBo€i macku
I Bipy copasxsio Tu i o6py BoimO,
3HaHHA i pO3yMiHHA Haii i crry
JIusAB0IIOBI IPOTHCTATH it 3110
IIporuaru rets, TBOIO CIIOBHHBIIN BOJIO.

*) [Tepexnaneno ua 6asi KiTbKOX DPO30BHX MEPEXIANiB

Ha Cy4gacHy HiMELbKY MOBY.

71



&ln Pfad durchs UnermeSliche. Hundert deutsche Gedichte

72

Anonym (12. Jh.)
1 bist min ich bin din:
» des solt dii gewis sin.

di bist beslozzen

in minem herzen:

verlorn ist daz sluzzelin:

di muost immer drinne sin.”

Der von Kiirenberg

(um 1180)
&

ch z6ch mir einen valken  mére danne ein jar.
»L d0ich in gezamete  als ich in wolte hin
und ich im sin gevidere -~ mit golde wol bewant,
er huop sich Of vil hohe  und floug in anderiu lant.

Sit sach ich den valken  schéne fliegen:

er fuorte an sinem fuoze sidine riemen,

und was im sin gevidere  alrdt guldin.

got sende si zesamene  die gerne geliep wellen sin!”
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Anonim (XII 6ix)
¥
€ TBOS, a TH € Miit. ¥
Ty X049-He-X04, a 3pO3yMik:
3aMKHYIHCh BEPLi
B moemy ceprri,
A XIIIOYHK B3SB Ta it 3aryOuBCh,

1106 TH HaBiKK TaM JIHIIMABCh.

Hep ¢pon Kropenbepr
(6ina 1180 p.)

COKOJIa JIeJIiaia, IUIeKaia IoHax pik, **
Komu fio Beix 6axaHb MOiX,  IPUPYJCHMI, BiH 3BHK.

51 3omotoM o3n06ma  KiHmi ¥oro mip’ix,
Ta moxnerTiB mix XMapaMH  BiH JI0 9y>MX CTOpiH.

A s Bce Gauy cokona, IO JIMHE B BHCOTI,

Ha ¥oro kpunax MoMMCKH  IIApNaTHO-30J0Ti,

I cTpiukoro IMIOBKOBOIO  ITOB’43aHa HOTA.

3’emHaTHCh THM, IO MOOIAThCA,  Xaii bor momomora.

*) Mocnanus HerinoMoi gepHuni 10 yerus Bepinrepa 3 Terepusee.
*%) Poamip Momubikorano.
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Heinrich VI Hohenstaufen
(1165 - 1197)

&

itest du nu hinnen,  der aller liebste man?
v du bist in minen sinnen fiir al deich ie gewan.
kumest du mir niht schiere . s0 vliuse ich minen lip:
den mobte in al der welte  got niemer mir vergelten”
sprach daz minnecliche wip.

Wol dir, geselle guote,  deich ie bi dir gelac.
du wonest mir in dem muote die naht und ouch den tac.
du zierest mine sinne  und bist mir dar zuo holt:
nu merkent wiech daz meine:  als edelez gesteine,
swé man daz leit in daz golt.

Dietmar von Aist

(11170?)
&

hi nu kumet uns diu zit,
Der kleinen vogelline sanc.

Ez gruonet wol diu linde breit, .
Zergangen ist der winter lanc.
Nu siht man bluomen wol getan;
An der heide iiebent si ir schin.
Des wirt vil manic herze fro:
Des selben troestet sich daz herze min.
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Taiinpix VI, It ozeummae@en
(1165 - 1197)

- 4 BXe Bil'DKIKaem, — Halmimmwi i3 ycix,
Aute 3aBXIM TPUBAEI Y HOYYTTAX MOIX.

SIKIIO He BepHeW CKOpO,  TO A Higy 3 XKHTTA,

II{o ¥ 3sMycHTH HE B CTaHi —

Tak MOBMTL MHIIA TIaHI —
i cam bor 1o BopoTTs.

XBaina T00i, ApyruHe, mo Jir 3 To6010 1,
Toii cioray MeHi He 3rHHE:  TH JACHb 1 HIY MOA.
MoiM gyTTAM OKpaca el Munii 06pa3s TBik:
51 e GaraTOMOBHMIA:
Tu xamiHEIs KOITTOBHIIH

' YB OmpaBi 30JI0Tii.

Himmap ¢pon Aiicm
(t1170?)
X, HaOMIDKAETHCA TOH 1ac,
Sk nracTBO CIiB 1 KpHK 34ifiMa,
3asenenina quna Bpas,
1 poBra Bipiiinua 3uMa.
Boke cTinbKu KBITiB TYT i Tam,
- Ha Jrykax CTLIBKH CBITIA €,

Ile pazmicTs 6araTboM CepIsiM.
I3 HuMM TiomMTHCA H MOE.



&in Pfad durchs UnermeBliche. Hundert deutsche Gedichte

76

Her Walther von der Vogelweide
(11602 - 1227?)

&

nder der linden
» an der heide,
da unser zweier bette was,
dd mugent ir vinden
schéne beide
gebrochen bluomen unde gras.
vor dem walde in einem tal,
tandaradei,  schéne sanc diu nahtegal.

Ich kam gegangen

zuo der ouwe:

d6 was min friedel komen &.

da wart ich enpfangen,

hére frouwe,

daz ich bin s&lic iemer mé.

kuster mich? wol tiisentstunt:

tandaradei, seht wie rot mir ist der munt.

D6 het er gemachet
alsd riche
von bluomen bettestat.
des wirt noch gelachet
innicliche,
kumt iemen an daz selbe pfat,
bi den r6sen er wol mac,
tandaradei,
merket wa mirz houbet lac.
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Ilan Banomep ¢hon 0ep Dorenveaiioe
(11602 - 12272)

€ TiHb OI JIMIIH

Y nonwuHi,

ITocrins Ha ABOX y3pinu O BH.
o Tam e Jiro,
Csimuars HuHi
3namMaHi KBiTH MiXX TpaBH.

A 3 yIIOTOBHEHHY B raio —
Tanpapaneii! — criBaocs 1000 CONOB 0.

A mocmimana

V rait mocuim,

Jle Miii KoxaHwid XKJaB MEHE.

Tawm s mi3Hana,

Boxxe Munuii,

BnaxencTso, mo He IPOMHUHE.

Yy ninysas? — Pasis 0 cta —
Tannapaneii! — yepBoHi Hoci me ycra.

CxuiaB Miit koxamwit

3 KBiTiB N0Xe,

Taky GaraTy nOCTilb HaM.
BceMixHyBIIHCh, ITIIHE

Tlepexoxmuit,

SAxmo Ham ciiij| H00aYuTh TaM.

Jle BkpuTa po3aMH TpaBa, —
Tangapagneit! — Mos Jiexana rojiosa.
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Daz er bl mir lege,
wessez iemen
(nu enwelle got!), s6 schamt ich mich.
wes er mit mir pflege,
niemer niemen
bevinde daz, wan er unde ich,
und ein kleinez vogellin:
tandaradei,
daz mac wol getriuwe sin.”

e e U SN
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JIir nopy4 MUNH ...

Sx6u mizHammuCch —

Ort 6yB 61 copom, He xaii Bor...

Ta mo pobmwm,

Sk posBaxanucs,

He 3Ha HixTO, KpiM Hac 060X.

Ta me ManeHpKa TaNIKa 36a, —
Tanpapaneii! — aje He 3paXUTh HAC BOHA.
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Kiinig Chuonrat der Junge
(Konradin Hohenstaufen, 1252-1268)

&

ch fr6i mich manger bluomen rot
die uns der meie bringen wil.
die stuonden € in grozer not:
der winter tet in leides vil.
der mei wils uns ergetzen wol
mit mangem wiinneclichen tage:
des ist diu welt gar fréiden vol.

Waz hilfet mich diu sumerzit
und die vil liehten langen tage?
min trost an einer frouwen 1it
von der ich grézen kumber trage.
wil si mir geben h6hen muot,
da tuot si tugentlichen an,
und daz min fréide wirdet guot.

Swann ich mich von der lieben scheide,
s6 muoz min fréide ‘ein ende han.
owé, so stirbe ich 1iht von leide
daz ich es ie mit ir began.
ichn weiz niht, frou, waz minne sint.
mich 14t diu liebe engelten vil

daz ich der jére bin ein kint.
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Koponwe Konupao Monodwuii
(Koupaoin I'ozenwmaeghen, 1252-1268)

&

€He TaK TilOHTh Maii, Ko
YepBoHi KBIiTH HaM IPHHOCHTb.
Bonu B TDKKii 6iai Gymm,
B3uMi cTpaxkaaHb 3a3HANM JOCHTS.
Aute nae pospaiy mait '
Caoimu 3aXBaTHHMH JHIMH —
Tox pagomamMu moBeH Kpai.

Ta He MOMOXYTSb JITHI /THi,

Taxi scHi ¥ JOBroTpHMBaI, —

JIvmn IMawi — BTiXOr0 MeHi,

IIfo gepes uei — Bei meva.

SAxmo Ha xyci migEece

(e Tax BOHA LHOTIHMBO YHHHUTh) —
Toni pagiro Hax yce.

Ta npwiine pagomaM KiHel,
Komu vacrane MUTH PO3ITYKH.
O, gepe3 Hel HaHiBeNb
3iiiny, moMpy 3 Karo 1 MyKH.
ITo € mo6oB — He 3HAO 4,
Ta moporo mnagy 3a Heli,
Bo s pokaMu — 11e XJIom' 1.
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Her Wolfram von Eschenbach
(11702 - 1220?)

&

er helden minne ir clage
du sunge ie gegen dem tage,
daz sire nich dem siiezen.
swer minne und wiplich griiezen
also empfienc
daz si sich muosen scheiden:
swaz du do riete in beiden,
do af gienc
der morgensterne, wahter, swic,
da von niht langer sienc.

Swer pfliget oder ie gepflac
daz er bi liebe lac
den merkern unverborgen,
der darf niht durch den morgen
dannen streben,
er mac des tages erbeiten:
man darf in niht iz leiten
Gf sin leben.
ein offen siieze wirtes wip
kan s6lhe minne geben.
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Ilan Bonvghpam gpon Ewenbax
(1170 - 1220?)

H CIIiBOM CKPHUTE KOXaHHA
OmnakyBaB y 9ac CBiTaHHS,

JaB micns mMexy — KBacy.

JIx060B XTO, )KUTTA OKpacy,

" CrpuiiMae Tak, —

Trm Kpanie po3ITyIuTHCE,

TTopax TBOIX 67 OBIUTHCE.

JlacTs iM 3HaK

Bpaninms 3ipka, — 3aHiMilH,
He x4 ix, BapTOBHI.

XT0 Mir 4¢ MOXX€ TOCATTH,

3 mo60r0 moe6 JIArT!

He mumxomM, He TAEMHO,

He MycuTs, 3aKH TEMHO,

Vikary.

CrokiiiHO BiH JHT YeKa€,

Ha sr0ro He uurae

Crpax Bimmwiarn.

Conopxa mApiCTh TOCTIOMMHI —
Moro mo6oB BijeHi.

(Tloesia Bonsdypama sisiisie CBOEPiZHY BiANOBIAR HA YHCICHH] arbbu
TpyOanypiB Ta nicwi Ona MiHHE3eHTepiB. B nepexnani noTpumMano To-
HivHMH po3Mip opuriHamy.)
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Meister Kuonrat von Wiirzeburc
(1225 -1287?)

&

g" ou mit vollen  aber triufet

Gf die résen ane tuft.

Gizer bollen  schone sliufet

manger l6sen  bliiete kluft.

dar in senkent sich diu vogellin, .
diu gedeene  liite erklenkent,

daz vil schcene  kan gesin.

Bi der wiinne  wol mit éren

sol sich kleidlen =~ mannes lip,

daz im kiinne  fr6ide méren

ein bescheiden  szlic wip.

swer verschulden wibes minne sol,
der muoz ringen  néch ir hulden
mit vil dingen  tugende vol.

Swer mit sinne  valsch kan iieben
als ein dieplich  néchgebfir,

der wil minne s6 betriieben,

daz ir lieplich ~ 16n wirt s(ir:

wan sol zwischen  minne mit genuht
triuwe in glanzer  stzte mischen:
daz birt ganzer  fréiden fruht.
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Maiicmep Konpao 3 Bropybypry
(1225-12872?)

€ Ha pOXy  omanae
(Xou 6e3BoHHHI) JIOII POCH,
JIro6o ¥ roxxe  BHCIH3aE
I3 6yroma  9ap xpacH.
Tam cigatn
XOYeThCs IITAIIKaM

Y romocucro  3acmiBaty,
Bo Bpouncro  # rapso Tam.

Ile GnaxkeHCTBO i 4eCTh BENHKA,
JlakomMmHKa ~ Ha ycra —
VY MaJDKeHCTBI B JOJIOBiKa
I{zora xigku ¥ CMHPHOTA.
o6 y mamu
BUKJIMKATD JIIO00B,
Cnip 3maratuce i ginamu,
Y moBepraTHCh  3HOB i 3HOB.

XT0 3apaHHA  BXe OOMaHHTb,
Sk dampmmBEH  TOI Cycif,
Toii xoxaHHA  3aTYMaHHUTH,
3’icTh yepBUBHMM,  KMCIHIi IUTiA.
Jo xoxauHs

BiPHOCTH Hojaii, —
Counesacuuit  y TpuBaHHi,
Byne machmii ypoxai ...
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Anonym (13. Jh.)

CARMINA BURANA
(Ludus Paschalis)

Maria Magdalena:

2. C hramer, gip die varwe mir
diu min wengel roete,
da mit ich die iungen man
an ir danch der minnenliebe noete.
Seht mich an,
iungen man!
Lat mich eu gevallen!

Minnet, tugentliche man,

minnekliche vrauwen!

Minne tuet eu hoch gemit,

unde lat euch in hohen eren schauwen.
Seht mich an i. m. etc.

Wol dir werlt, daz du bist

also vreudenriche!

Ich wil dir sin undertan

durch din liebe immer sicherliche.
Seht mich an etc.
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Anonim

KAPMIHA BYPAHA
(3 ,,Bemixomaboro aitictea™)

Mapis Mazoanuna:

aif MeHi, IMHKapIo, papb
JIn9Ko mifAKpacHTH,
II{o6 Morna s roHaKa
Bopime 5o KoXaHHA CIIOKYCHTH.
Xmomae, CTaHb
I oormsms,
1106 T06i mprmana.

JIrobnaumx Koxaif XKiHOK,
Xnomde, NOBHUIH HOTH.
My»xHOCTH HaJacTh JHO0O0B,
A 1po gecTs BHCOKY KHHb TypOOTH.
Xiomae, cTaHp
I mormsmas,
1106 T06i mprmanna.

Cnasa CBiTOBI, Jie TH

PapicTio Gararii.

S B TBOI mifmaHKy Hy:

Tax nepHime Gyment TH KOXaTH.
Xiomge, CTalp -
1 norngss,
1106 T06i mpymana.

(ITepexnas 21.V.98)
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Anonym

CARMINA BURANA

iu mukke muz sich sere miin,
wil si den ohsen uberliin.

B

Der lewe sol auch nimmer lagen,
wellent in di hasen iagen.

b

Die frosche tunt in selben schaden,
wellent si den storchen ze huse laden.

&%

Der lewe fiirhtet des mannes niht,
wan ob er ihn horet und niht siht.

&%

Gienge ein hunt des tages-tusent stunt
ze chirchen, er ist doch ein hunt.



Cro nimenpiux noesiit.  @rexxa Kpi3b Ge3mip

29

AHOHIM

KAPMIHA BYPAHA (adopusmu)

a MyXxa CaMOBIICHCHa 6y11a,
].uO MaJia NIEPEBEPLUTH BOJIA.

&

He MycuTh JIeB HIKOJIH CIIaTH,
Sk xoge 3aiing ynifimary.

4

Co61 HapobuTh xaba WKOAH,
SIx Gy3bka KIIM4e HO TOCHIONH.

&

He Mooxxe J1eB TIONUHY HAIAKATH,
Konu npo Bb0TO 4yTH — # HE CIITKATH.

SIR mec XOOUTHMe Ha COTHIO MeC
Jlo uepkBm, — Bce OAHO BiH Jaii Iec.

(Ilepexnas 23.V.98)
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Hans Sachs
(1494-1576)

DAS SCHLARAFFENLAND
(Fragment)

in Gegend heif}t Schlaraffenland,

den faulen Leuten wohlbekannt,
das liegt drei Meil hinter Weihnachten,
und welcher darein woélle trachten,
der muB sich groBer Ding vermefin
und durch ein Berg mit Hirsbrei efin,
der ist wohl dreier Meilen dick,
alsdann ist er im Augenblick
in denselbing Schlaraffenland,
da aller Reichtum ist bekannt.
Da sind die Hauser deckt mit Fladn,
Leckkuchn die Haustiir und Ladn,
von Speckkuchen Dielen und Wénd,
die Trom von Schweinenbraten send.
Um jedes Haus so ist ein Zaun
geflochten von Bratwiirsten braun.
Von Malvasier so sind die Brunnen,
kommen eim selbs ins Maul gerunnen.
Auf den Tannen wachsen Krapfen
wie hiezuland die Tannzapfen.
Auf Fichten wachsen bachen Schnittn,
Eirpldtz tut man von Birken schiittn.
Wie Pfifferling wachsen die Fleckn,
die Weintrauben in Dorenheckn.
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I'an3 3axc
(1494-1576)

IITITPAGPEHILIH]L
(Ypusox)

nspadderTH — e CTOpOoHa,
Mo ii xoxeH nexap 3Ha.
o uei 3a PizaBoM Tpu Mui,
1 Toif, XTO Uy€eThCA Ha CHII,
Komy B repoiicTBi mosese,
Tot#i ropy kamri nporpuse —
KpyToi xami M 3 Tpu.
Toni m06a9uTE BiH 3 TOPH:
IInapaddhernaHn po3KUHYBCH TaM,
CBoiM GaraTcTBOM 3HAHHI HaM.
MIHBIIME BKPATO KOXKEH AiM,
Hompsasvxosi ABepi B HiM,
Ile i mysuKoBi CiHH TaM,
3 neueHO! CBUHHHH TpaM.
Otouye nonBip’s THH —
3 xoB6acok MinHO 36HTHIT BiH.
B xpusMni xJonae BUHO —
Camo BBLIETHCA B POT BOHO.
PoCTyTE NaMITyIIKH Ha COCHI —
BoOHYM MOB IIMIIKY B BUIUMHI.
Comnonki CKuOKH Ha UTHHI,
Bepesa Bcsa B oMIe€Tax HUHI.
PyOui pocTyTh, HEMOB JIMCHIKH,
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Auf Weidenkoppen Semmel stehn,
darunter Béch mit Millich gehn,

die fallen dann in Bach herab,

daB jedermann zu essen hah.

Auch gehen die Fisch in den Lachn
gsotten, braten, gsulzt und bachn
und gehn bei dem Gestad gar nahen,
lassen sich mit den Handen fahen.
Auch fliegen um (miigét ihr glaubn)
gebraten Hiihner, Géns und Taubn.
Wer sie nicht facht und ist so faul,
dem fliegen sie selbst in das Maul.
Die Séu all Jahr gar wohl geratn,
laufen im Land um, sind gebratn.
Jede ein Messer hat im Riick, .
darmit ein jeder schneid ein Stiick
und steckt das Messer wieder drein.
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YV BHHOTPOHAX TaM HOPIYKH.
JHocrurni 6ynku Ha Bep6i

B cTpymok i3 Moioka T06i
Ilix HOTH HaIalOTh 3TOPH.
Tononuuit? — ckinbky x04 6epH.
A pubu MIaBaroTh B pini
3ameueHi i B XOIOMIIL.

Bonn mwmmByTs mig 6eperamu,
I1{o6 TaM TOBUTH iX pyKaMHu.
A xypu, rycu # ronybu
JliTaioTs, cMaxeHi. SIx6u
Byno nanaru neoxora —
BoHu cami BIETATE 10 pOTa.
A cMaxxeHi 1 9eMHi CBUHI
Becs pik racamoors o kpaiHi;
Y KOXKHOTO € B CIIMHI HDK —
Binpix cobi mmaroxk i ix...
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Andreas Gryphius
(1616-1664)

TRANEN DES VATERLANDES, ANNO 1636

ir sind doch nunmehr ganz, ja mehr denn ganz verheeret.
Der frechen Volker Schar, die rasende Posaun,

Das von Blut fette Schwert, die donnernde Kartaun

Hat aller Schweif und Fleiff und Vorrat aufgezehret.

Die Tiirme stehn in Glut, die Kirch ist umgekehret,

Das Rathaus liegt im Graus, die Starken sind zerhaun,
Die Jungfern sind geschéndt, und wo wir hin nur schaun,
Ist Feuer, Pest und Tod, der Herz und Geist durchfdhret.

Hier durch die Schanz und Stadt rinnt allzeit frisches Blut.
Dreimal sind schon sechs Jahr, als unser Stréme Flut
Von Leichen fast verstopft, sich langsam fortgedrungen.

Doch schweig ich noch von dem, was érger als der Tod,
Was grimmer denn die Pest und Glut und Hungersnot:
DaB auch der Seelenschatz so vielen abgezwungen.
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Andpeac Ipugpiroc
(1616-1664)

CJIbO3H BITUM3HH POKY 1636

¥ TeTh [IOHHUIIEHI, B HAC HEONpaBHa BTpaTa:
IOp6a uyxux Haxab, IOTyI049a CypMa,
MacHuit o KpoBY M€Y 4M T'ypKiTHa rapmata —
VYce Ham TpyQ i T Jkepe i BigHIMA.

On Bexa B moJIyM’i, OH IiepKBa MOB PO3THTa,
V rpy3ax paryma, y CWIbHHUX CUI HeMa.

Kynu He mianeMo — 36e34erneHi iByara;
JiliMaroTs cepiie i Iyx moXkapu, CMepTh, dyMa.

Ogx MicT i IaHLiB KPOB Te4e i Teye CTPyMKaMH.
Boxe Tpudi 10 HICTH JIT, K FaTHMO TLIaMH
Piuky — i cTpyMiHb IX CIIMHMBCA i 3aI7I0X.

51 Bxe MOBYY IIpO Te, IO TipIie Bif KOHAHHS,
JXopcTokinre BOrHio, XBopo0, roJoxyBaHHA —
Ajmxe cxapbu aymi BiHATO B 6aratbox.
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Angelus Silesius
(Johannes Scheffler, 1624-1677)

AUS DEM
,»CHERUBINISCHEN WANDERSMANN”

alt an, wo 14ufst du hin, der Himmel ist in dir:
Suchst du Gott anderswo, du fehlst ihn fiir und fiir.

Die Rose, welche hier dein duflires Auge sieht,
Die hat in Ewigkeit vor Gott also gebliiht.

Ich selbst mufl Sonne sein, ich mufl mit meinen Strahlen
Das farbenlose Meer der ganzen Gottheit malen.

Ich bin ein Berg in Gott und mufl mich selber steigen,
Daferne Gott mir soll sein liebes Antlitz zeigen.

Ein Kind, das auf der Welt nur eine Stunde bleibt,
Das wird so alt, als man Methusalem beschreibt.

Die Heilgen alle sind ein Heiliger allein,
Weil sie ein Herz, Geist, Sinn in einem Leibe sein.

Mensch, was du liebst, in das wirst du verwandelt werden,
Gott wirst du, liebst du Gott, und Erde, liebst du Erden.
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Anremoc Cinesitoc
(Hozannec Ille¢pnep, 1624-1677)

XEPYBUAMCHKU MAHJIPIBHUK

[UHHUCH, HE TMOCHilaii: Tax Hebeca — B T0O1.
[lyxaenr Bora meck, X04 € 3 HuM, Hanedi.

Ls posa, 1O y3ApiB TYT 30BHIM OKOM TH, —
HenpomusansHo iit y Tocnona ngicTu.

S conueM xo9y OyTh: TOAI NPOMIHHAM, TOXY,
3 6e36apBHOCTH MOPiB Kpacy 3Maimoi boxy.

A — Boxa ckend; BBUCH cebe migHoNIy caM,
Tox mo6msrae nune focrons BinKpHe TaM.

3ayieap MPUHAIIIIO HA CBIiT AMTS, 1 3 MEPIIKM THEM
Toi# camumii Mae BiKk, o MaB Marycanem.

Yci cBATI OHO-€AMHE COTBOPiHHA:
B Hux cepue crinbHe # gyx, 10008 i po3yMiHHA.

1o yroO¥III TH B XKUTTI, THM CTaHEII OIIiCII:
SIx Bora — 60XecTBOM, fK 3eMITIO — Gy 3eMJIs.
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Katharina Regina Greiffenberg,
Freiin von Seisenegg (1633-1694)

SONETT

@ie SiiBheit selbst an Briisten sduget.
Die Weisheit wird ein kleines Kind,
Die Allmacht man mit Windeln bindt.
Gott hier sein Herz leibhaftig zeiget,

Ja solches gar zu uns herneiget.
Das Himmelreich im Stall sich findt.
Hie dient das Engel-Hofgesind.

Dies alles uns zu Trost erzweiget.

Die Keuschheit einen Sohn gebar,
Der doch schon vor den Sternen war.
Was Er nicht war, das ist Er worden:

Und was Er war, das blieb er noch:
DaB Er in diesem neuen Orden
Von uns wegndhm das Siinden-Joch.
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baponeca gon 3aiizener (1633-1694)

COHET

FpyZiell caMy CONOAKICTb IT’€.

IMpemynpicts — B Wit Maniii JQurusi.

CrnioBuro BeemoryTHicTh HuHI.
Bor cepne poskpusa cBOE

1 Bignae ¥ioro smonuHi.
HeGecHuM 11apcTBOM XIIIB CTa€,
A sHroN — 3a CIYry B ACKWHI,
I BciM monermy HaMm nae.

V Hisu Hapogusca CuH,
Japnim oz 3ip Bin 6y Ha cBiTi —
TumM, qum He OyB, 3pobuscsa Bin.

SAxmo x Bin OyB, TO € Bcakdac.
Bin y HoBomy 3anositi
SApmo rpixis 3ziiimMae 3 Hac ...
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Johann Nikolaus Gotz
(1721-1781)

TRIOLETT

in gutes Triolett zu machen,
5Geh6rt nicht zu den leichten Sachen.
Vergebens bildet der sich ein,
Ein gutes Triolett zu machen,
Den nicht die Pierinnen weihn.
Ein feiner Satyr mu8 uns lachen,
Und Amor selbst Gehilfe sein,
Ein gutes Triolett zu machen.
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Hozann Hixonayc Iemy
(1721-1781)

TPIOJIET

wiactu xo6pwuii Tpioner

He xoxeH 3qyxae moer.
I Ti FapeMHO TpPaTATH CHITH,
11106 cxnactu nobpuii Tpioner,
ITo My3u ix HE OCBATUIH.
Carup xaif 3paiuTh HaM CEKpET,
AMyp IOMOXE JIETKOKPHITHI
Vioractu fo6puit Tpionet.
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Anonym (nach 1435)

AGNES BERNAUERIN

s reiten drei Herren zu Miinchen hinaus,
sie reiten wohl vor der Bernauerin Haus:
,.Bernauerin, bist du darinnen?

Bist du darinnen, so tritt heraus!
Der Herzog ist drauen vor ihrem Haus,
mit all seinem Hofgesinde.”

Sobald die Bernauerin die Stimme vernahm,
ein schneeweifles Hemd zog sie gar bald an,
wohl vor den Herzog zu treten.

Sobald die Bernauerin vors Tor ‘naus kam,
drei Herren gleich die Bernauerin vernahm’n:
,.Bernauerin, was willst du machen?

Ei, willst du lassen den Herzog entwegen?
Oder willst du lassen dein jung frisches Leben,
ertrinken im Donauwasser? —

,und eh ich will lassen mein’ Herzog entwegen,
so will ich lassen mein jung frisches Leben,
ertrinken im Donauwasser.
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Anonim (nicna 1435 p.)

ATHEC BEPHABEPIH

PH BEPIIHKKH B’iXajH KPOKOM HIBHIKUM
Jlo Miosxeny, ax nij bepHasepun niwm,
IMuTators y Hei: 9u Bgoma?

— Sxmo T BAOMA, BUXOIb MEPIIiii:
Tam reprior xne Ha pUXixn TBiA
1 3 UM ycs #oro gensans.

Sk TiNBKA KO Hel A pid JocArIa,
BoHa CHIXHOOLTY KOIIYIIIO BAATIA,
Bo repuora pana sycrpiru.

3anense bepHaBepin BuifIa 3 BOPIT,
Tpu BepIIHUKH KaKyTh: — JlaBaii BiATIOBIT:
bepHasepiH, 1o T4 Bomiem?

Sk repuora TH He 3aJTHNINMI, 3aTAM, —
Toni po3npomaics 3 XOHHM XHTTAM —
VYronnena Gynem B {ynai. .
— Hix 1 mMoro repiora Mana 6 nTuImmTH,
To 5 BXKe BONIXO TOAI HE KUTH,

Bronytu y Bogax JlyHato.
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Der Herzog ist mein, und ich bin sein;
so diirfen wir nimmer geschieden sein,
sind wir gar treu versprochen.”

Bernauerin auf dem Wasser schwamm,
Maria, Mutter Gottes, hat sie gerufen an,
sollt ihr aus dieser Not helfen:

,,Hilf mir, Maria, aus dem Wasser heraus,
mein Herzog 148t dir bauen ein neues Gotteshaus,
von Marmelstein einen Altar.”

Sobald sie dieses hat gesprochen aus,
Maria, Mutter Gottes, hat geholfen aus,
und bei dem Leben errettet.

Sobald die Bernauerin auf die Brucken kam,
ein Henkersknecht zur Bernauerin sprach:
,,Bernauerin, was willst du machen?

Ei, willst du werden ein Henkersweib?
Oder willst du lassen dein jung stolzen Leib,
ertrinken im Donauwasser?”

,und eh ich will werden ein Henkersweib,
so will ich lassen mein jung stolzen Leib,
ertrinken im Donauwasser!”

Es stund kaum an den dritten Tag,
dem Herzog kam eine traurige Klag:
,.Bernauerin ist ertrunken!”
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1 1 € — #ioro, i BiH € — MOIM
I s He po3cTaHyCh HIKONHM 3 HAM,
I Mu onre omHOMY — BipHI.

1 Bxxe BepHaBepin nnaea B BoAi
I Boxxy Martip xnude B 6izi,
1106 it mana momomory.

— O, Mariuxo Boxa, nuxa 11036as:
Miit repror co6op 61 To6i 36ynysas,
Je 6yB 6u ontap MapMypOBHI...

3anenBe BOHA Lie BCTHITIA CKa3aTH,
Jlana i# momia Boxxas Martu
1 it xwrrra BpTyBana.

3anease BOHA CTYIIIA Ha MicT,
Baxe xaT-CITyHHUK BUABIIA CBiif XHCT:
— bepHaBepiH, oo TH Bomi€nm?

Un xo9em CTaTH MeHi 3a JpYKUHY?
Ywu ropaicts Tebe noBeae N0 3aTHHy
I Bromnena 6ynem B {ynai?

— Hix xaroBi crati MeHi 3a JpyXuHY,
Xaii ropze i I0He Iie TiNO 3aTHHe,
Vromnere 6yne B Mynai.

Sk 36pa TperTiit NeHs nounHa,
Jiiinna 1o repuora BicTKa CyMHa:
BepraBepiH, KaXyTh, BTOITHIACH.
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»Auf! rufet mir alle Fischer daher,
sie sollen fischen bis an das Schwarze Meer,
daB sie mein feines Lieb suchen.”

Es kommen gleich alle Fischer daher,
sie haben gefischt bis an das Schwarze Meer,
Bemauerin haben sie gefunden.

Sie legens dem Herzog wohl auf den Scho8,
der Herzog viel tausend Trénen vergoB,
er tit gar herzlich weinen.

,»50 rufet mir her fiinftausend Mann,
einen neuen Krieg will ich nun fangen an
mit meinem Herrn Vatern eben.

Und wér mein Herr Vater mir nicht so lieb,
ich lieB ihn aufhéngen als wie einen Dieb,
wiér abér mir eine groBe Schande.”

Es stund kaum an den dritten Tag,
dem Herzog kam eine traurige Klag:
sein Vater ist gestorben!

»Die mir helfen meinen Herrn Vater begraben,
rote Méntel miissen sie haben,
rot miissen sie sich tragen.

Und die mir helfen mein Feinslieb begraben,
schwarze Mintel miissen sie haben,
schwarz miissen sie sich tragen!
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— Iloxmugre Beix pubapis crony,
Jlo YopHOro MOpS TATHITH HEBOJM:
IIyxaiiTe KoxaHOI TLIO...

I mBuAKO BepHyICH Ha3aL pubaKH:
JyHaeMm npoiimim ax o rHpia piku
I tino 1i Bigmryxamm.

1 repmor 11 Ha xoNiHa KiIaje
I nnav 3a wravem Oe3 KiHIU BeeE,
1 ctpuMatu cii3 He MOXe.

— IToxnuare MeHi I’ 4Th THCAY GiiiniB,
1106 5 ix Mepmiii 5o 6010 HOBiB —

Cynporn 6aTbka BiifHOIO.

SIx6u 5 6aThKa Tak He JIIOOUB,
IToBicuTs #oro 6 mix 3710/iiB BEIiB,
Bymna 6 To rann6a Benuka.

Sk 30ps Tperiit Aewb Mo9MHa,
Mi#ia no repmora BiCTka CyMHa;
IIlo Bxe momep ¥Horo Taro.

— XTo0 6arbka MeHi JOIIOMOXE XOBATH,
Toit MyCHTh YE€PBOHY OLEIKY MaTH,
B uepBonOMy MycHTB OyTH.

A XTO NOTIOMOXKE JPYKHHY XOBaTH,
To#t Mae y 4OpHi BAATHYTHCH HIaTH,
Toit yopHE Ma€ HOCHTH.
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So wollen wir stiften ein ewige MeB,
daf3 man der Bernauerin nicht verge8,
man wolle fiir sie beten!”
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BcranoBioo: BigHa Xai NpaBUTHCA MIIa,
1106 3 Hamu Jrmanacs ii gyma,
I xTo He 3a6yB — mo6 mMonuBcCH...

(ITepexnas 7.111.99)
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Johann Gottfried Herder
(1744-1803)

HERR OLUF

err Oluf reitet spit und weit,
zu bieten auf seine Hochzeitleut.

Da tanzen die Elfen auf griinem Strand,
Erlkonigs Tochter reicht ihm die Hand:

,,Willkommen, Herr Oluf, komm tanze mit mir,
zwei goldene Sporen schenke ich dir.”

»lch darf nicht tanzen, nicht tanzen ich mag,
denn morgen ist mein Hochzeitstag.”

,»Tritt ndher, Herr Oluf, komm tanze mit mir,
ein Hemd von Seide schenke ich dir,

ein Hemd von Seide, so weif3 und fein,
meine Mutter bleicht’s mit Mondenschein.”

»Ich darf nicht tanzen, nicht tanzen ich mag,
denn morgen ist mein Hochzeitstag.”

,»Tritt ndher, Herr Oluf, korﬁm tanze mit mir,
einen Haufen Goldes schenke ich dir.”

,~Einen Haufen Goldes ndhme ich wohl;
doch tanzen ich nicht darf noch soll.”
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Hozann Iomgpio I'epoep
(1744-1803)

IIAH OJIY®

asexo i misHo Muuth Onyd-nan

CKJIMKATh Ha BECIIUIA CBOE HODKIDKAH.

e enpdu TaHIOIOTE 61 CTpyMKa,
Bunsnrana napiBHa HOro 3aKimvKa:

— Birait, mare Omyd! lo TaHIpo X0mim:
Octpory 3710THi 3apobunI THM.

— He cmito, HE MOXY IIiTH B TaHEIb,
bo 3aBTpa BeciwI: MeHi i BiHEIp.

— IMigxons, mane Omy¢! J{o TaHIEO XOmIM:
€npabHy KOLIYIIIO 3apOOHII THM.

HeMmae Giminmx €18a6iB TOHKHX:
TTpu micaui Matu 6UIa iX.

— He cMiro, He MOXY HiTH B TaHELp,
Bo 3aBTpa BecLUIA: MeHi mif BiHENb.

— IMimxoap, nane Omyd! J{o TaHIO XOAIM:
Tu xyIy 31m0Ta 3apoOHII THM.

— A1 pago Te 310TO B34B Ou COOI.
Jlo TaHIIo X He MOXY WTH, AaneOi.

517
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,,und willst du, Herr Oluf, nicht tanzen mit mir,
soll Seuch und Krankheit folgen dir.”

Sie tit ihm geben einen Schlag auf’s Herz,
sein Lebtag fiihlt er nicht solchen Schmerz.

Drauf tit sie ihn heben auf sein Pferd:
,.Reit hin zu deinem Fréiulein wert!”

Uns als er kam vor Hauses Tiir,
seine Mutter zitternd stand dafiir.

»3ag an, mein Sohn, sag an mir gleich,
Wovon du bist so bla und bleich?”

,,und sollt ich nicht sein blaB und bleich,
ich kam in Erlenk6nigs Reich.”

»Sag an, mein Sohn, so lieb und traut,
was soll ich sagen deiner Braut?”

»Sagt ihr, ich ritt in den Wald zur Stund
zu proben allda mein Ross und Hund.”

Friithmorgens, als der Tag kaum war,
da kam die Braut mit der Hochzeitschar.

Sie schenkten Met, sie schenkten Wein;
»Wo ist Herr Oluf, der Briutgam mein?”

,,Herr Oluf ritt in den Wald zur Stund,
zu proben allda sein Ross und Hund.”

Die Braut hob auf den Scharlach rot:
da lag Herr Oluf und war tot.



Cro niMenpxux noesit.  @rtexxa kpiss Geamip

— He xouem xo TaHIio — Tozi 63 xainko
XBopobu # 6omnsuky Ha TeOE HAILTIO.

I Bmapuna B cepue #oro BoHa —
Ile 3poxy BiH 600 TaKoOro He 3Ha.

Toxi Ha KOHS MiACaIUiIa BMUTh:
— Tenep no masHuU CBOEI inb.

Jlo moMy J10ixaB Mmi3HO BHOUI,
A MaTH y IBepsX CTOITh, TPEMTIIH:

— IoBimx MeHi, CHHY, — Kaxe Homy, —
Yomy ue v 6inuii, Gninuit vomy?

— Tomy s 36imiB i Gnige mane —
B naps y Binsmanoro 6ys oxe...

— ToBimK-HO, CHHKY KOXaHHI Mii,
Ilo s HapeueHiii ckaxy TBOI#?

— Ckaky, 1O NOoTXaB TBill CHH Y JicH
IlizHare, 1K MAIOTHCA KiHb i [ICH.

A npyroro nHs Ha CBITaHKY-30pi
Ve HapedyeHa 3 riCTbMH Ha JIBOpI.

TocTam HanuBaloTh BHHO i Menu.
— A ne x ne nas Omyd? Ionisce xynu?

— IloixaB Miit CHH Ha 9acCHHY B JIiCH
Ili3Harb, SK MAKOTHCA KiHb 1 [ICH...

3Hs1a HapeyeHa NOKPOoBiB Garpern:

JlexxaB Tam mad Ony¢ i OyB yxxe MpeLb.
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NACHTIGALL

och einmal! schlage noch einmal,
Du meine Freundin Nachtigall,
Du meiner Einsamkeit
Ach! einzige Gespielin! Weit
Weit sangst du sonst den stillen Mondesschatten
Und meinem 6den Herzen
So siile Ruh!
Und jetzt ach! schweigest du
Dem armen Herzen und den Schatten
Die dir, wie sanft! gehorchet hatten
Und meines 6den Herzens Schmerzen
Friihzeitig schweigest du!
Erwache! hore mich! und schlage noch einmal
Du einge Freundin, Nachtigall!
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COJIOBEM

y, meberun! Hy, we 60 medeTHH,

Miit mpyxe conoseiiky, 3 HalHHH.
Amxe B MOET caMOTH
€auHK CHIBTOBAapHIN — TH.
Taiif criB kpi3p TULTY MiCAYHOT TiHi
MoemMmy ceprieBi rryxomy —
Cononxuii Cynokii...

Yomy x 3aMOBK TH HUHI? —

Tax Gigue cepue i Tini HOYi
Tebe Tak ciyxaid oxoue, —
I ock mpo cepue i Oine y HBOMY
Boxe He po3Ka3yent HiKoMY.
ITocmyxaii-Ho, mpoxusck! Xoy pas i3 januHu,
Miit npy>xe conopeiiky, mebeTHu!
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Gottfried August Biirger
(1747-1794)

AN DAS HERZ

ange schon in manchem Sturm und Drange
Wandeln meine Fiile durch die Welt.
Bald, den Lebensmiiden beigesellt,
Ruh’ ich aus von meinem Pilgergange.

Leise sinkend faltet sich die Wange;
Jede meiner Bliiten welkt und filit.
Herz, ich mu} dich fragen: Was erhélt
Dich in Kraft und Fiille noch so lange?

Trotz der Zeit Despoten-Allgewalt
Fihrst du fort, wie in des Lenzes Tagen,
Liebend wie die Nachtigall zu schlagen.

Aber ach! Aurora hort es kalt,
Was ihr Tithons Lippen Holdes sagen. —
Herz, ich wollte, du auch wiirdest alt!
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Tomgpio Aerycm Broprep
(1747-1794)

IO CEPIIA

BITOM JI0BENOCH GIIyKaTh dHMaio

B Oypi i HaTHCKy MOIM HOraM.
B TOBapHCTBi CTOMIICHHX XKUATTAM
BinnouwTs MpoYaHUHY IPHCTATIO.

Boxe o0t KIIOHUTHCA 318’5110,
Ocumnarucs nopa KBiTkaM.

Cepue! mo x Tebe — muTao cam —
IToBHMM CHJT TPHMAE, AK TPHMAJIO?

IToB3 xx0pcTOKE Jacy IIPOMMHAHHY,
T, HEMOB KOJIHCh BECHAHUM J(HEM,
Jani moGum GHUTH CONOB’€M.

Baxe it ABpopa 3uMHO, nane6i,
Cunyxae TiTOHOBI IPH3HAHHA...
Cepue! Yac nocrapiru i T06i.

(ITepexnas 4.X11.97)
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Friedrich Gottlieb Klopstock
(1724-1803)

DIE FRUHEN GRABER

illkommen, o silberner Mond,

Schoner, stiller Gefdhrt’ der Nacht!
Du entfliehst? Eile nicht, bleib, Gedankenfreund!
Sehet, er bleibt, das Gew6lk wallte nur hin.

Des Maies Erwachen ist nur

Schoéner noch wie die Sommernacht,

Wenn ihm Tau, hell wie Licht, aus der Locke trauft,
Und zu dem Hiigel herauf rotlich er kommt.

Ihr Edleren, ach es bewichst

Eure Male schon ernstes Moos!

O wie war gliicklich ich, als ich noch mit euch
Sahe sich roten den Tag, schimmern die Nacht.
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Dpiopix Tomni6 Knvonwmox
(1724-1803)

PAHHI MOTWIA®

Micamo cpibxumii, BiTai.

Tapauit, THxwi, Milt XpyT HiTHUHA.
Baxe 6bxmm? He Brikaii: criit, 3agymu Opar.
Baure, TMIIUBCH, 32 XMApKH TiLBKH CXOBaBCh.

ITpoGymixeHHs TpaBHs JHUINEHB

Ile rapuimre, HDK JITHS Hi,

SIx poca, cBiTIa Bcs, 3 9yba kpar Ta kpar,
I six Ha marop6u BiH B YepBeHi Hne.

By, nupixtiai! Bake 60 npopic

Kpizs repbu BaM HOXMYpHIi MOX.

O, i % macTs Mas, K TOAI IIPH Bac
Bauus 3arpaBu cBiTaHb, MEPEXT HOYEiH.

*) Moe3ito MHCAHO ACHHAPTETHIHAM BipIIEM, IIPH YOMY
B KOXHi# cTpodi YoTHpH pasu MiHAETHCA po3Mip (AMB. MPUMITKH)



&in Pfad durchs Unermefliche. Hundert deutsche Gedichte

60

Johann Wolfgang von Goethe
(1749-1832)

WANDERERS NACHTLIED 1

" berallen Gipfeln
Ist Ruh,

In allen Wipfeln
Spiirest du
Kaum einen Hauch;
Die Voglein schweigen im Walde.
Warte nur, balde
Ruhest du auch.

WANDERERS NACHTLIED I

er du von dem Himmel bist,

Alles Leid und Schmerzen stillest,
Den, der doppelt elend ist,
Doppelt mit Erquickung fiillest,

Ach, ich bin des Treibens miide!
Was soll all der Schmerz und Lust?
SiiBer Freide,

Komm, ach komm in meine Brust!
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Hozann Bonsgpranr ghon Teme
(1749-1832)

HIYHA IIICHA CKHMTAJIBIIA. 1

a MIMIIIX y Topax
Coouns.

Baxe Higk mopyx

JIucty 3 BepmuH

Coocreperta.

ITracTBO MOBUHTS cepen GOpy.

Crpinem-60 ckopo

Crokiit i Ta.

HIYHA TIICHA CKHUTAJIBIIA. 11

H, IO 3 He0a, TMXOBiiiHMI1,
Crunryem cTpakaaHHs # jmixa,
Ty, mo mMoxxem Oiflb OABIHHMIA
Brimaru B nozBiltny BriXy, —
51 BTOMHBCA NOHAJ, Mipy,
Myxka To au pagicts Oyne, —
JIxobuit Mupy,
VBilign 10 MeHe B rpyau.
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Johann Christoph Friedrich von Schiller
(1759-1805) -

NANIE

uch das Schéne muB sterben! Das Menschen und Gotter bezwinget,
Nicht die eherne Brust riihrt es des stygischen Zeus.

Einmal nur erweichte die Liebe den Schattenbeherrscher,
Und an der Schwelle noch, streng, rief er zuriick sein Geschenk.

Nicht stillt Aphrodite dem schénen Knaben die Wunde,
Die in den zierlichen Leib grausam der Eber geritzt.

Nicht errettet den gottlichen Held die unsterbliche Mutter,
Wann er, am skidischen Tor fallend, sein Schicksal erfiillt.

Aber sie steigt aus dem Meer mit allen Tochtern des Nereus,
Und die Klage hebt an um den verherrlichten Sohn.

Siehe! Da weinen die Gétter, es weinen die Gottinnen alle,
DaB das Schone vergeht, dal das Vollkommene stirbt.

Auch ein Klaglied zu sein im Mund der Geliebten, ist herrlich,
Denn das Gemeine geht klanglos zum Orkus hinab.
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Hozan Kpicmogp ®piopix pou Ilinnep
(1759-1805)

HEHIA

ycutb ymeptu # Kpaca. Illo 6oramu i moxsMu BoNozie,
3eBcy CTHTiHCEKOMY Te MiZHHX Ipynei He nifime.

Pa3 noM’Aximmia UIIeHb IF000B BOJIOAAPS MITHMH,
Ta Bxe 3 opora cBiif gap cTporo 3a3BaB BiH Ha3ajl.

Hi, Adponira He 3roiTh KpaCyHeBi-XJIONIIEB] PaHH,
Sk fioMy TiNO CTpYHKE Bemep XXOPCTOKO PO3Zep.

Tex He criace 60XXECTBEHHOTO MaTH He3CMepTHA repos,
o 6ins cxelCHKUX BOPIT, JOMIO CIIOBHUBLIH, BITAJE.

Buitmosnm 3 Mops, ofHaK, 3 yciMa nogxamu Hepes,
Tinbku # onmave BOHA CIaBHOTO CHHA CBOTO.

I'nsaasre! Tam muagyTs GOroBe, IwiadyTh i3 HUMHE ¥ GOTHHI,
Mo mpomunae Kpaca, nxo JlockoHane BMupa.

Hagits sano6Hi micHi B ycTax y KOXaHHX — [IPEKPAacHi,
Apmxe 6e3 xxonaux xaniab [limne qo Opka ige.

(ITepexnas 3.1.99)
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Friedrich Leopold Graf zu Stolberg
(1750-1819)

AUF DEM WASSER ZU SINGEN

itten im Schimmer der spiegelnden Wellen
Gleitet, wie Schwine, der wankende Kahn;
Ach, auf der Freude sanftschimmernden Wellen
Gleitet die Seele dahin wie der Kahn;
Denn von dem Himmel herab auf die Wellen
Tanzet das Abendrot rund um den Kahn.

Uber den Wipfeln des westlichen Haines
Winket uns freundlich der r6tliche Schein,
Unter den Zweigen des Ostlichen Haines
Siuselt der Kalmus im ré6tlichen Schein;
Freude des Himmels und Ruhe des Haines
Atmet die Seel im errdtenden Schein.

Ach, es entschwindet mit tauigem Fliigel

Mir auf den wiegenden Wellen die Zeit.

Morgen entschwindet mit schimmerndem Fliigel
Wieder wie gestern und heute die Zeit,

Bis ich auf hoherem, strahlendem Fliigel

Selber entschwinde der wechselnden Zeit.
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Dpiopix JIeononso zpag uy IlImonvbepr
(1750-1819)

IMCHA - IIOBb CIIIBATH HAJZ] BOJOIO

ocepe]] OIMMaHb H3epKabHOI XBIII
Ilnune, MoB nebinpb, HENMEBHHUN YOBEH.
Ax, ue Ha pajoLi JarifAHii XBUH
ITnase tynu x 60 Ayma, SK YOBEH;
3 Heba BewipHi 3arpaBa Ha XBHII
Ham 06TaHIb0BYE BKOJIO YOBEH.

INonan BepmHaMy B 3aXiHiM rai
JIpyXHBO BiTa Hac BEWipHA 30ps;
TTomix rimkamu y cxigHpomy rai
Boxe nerexy npucHIuIsie 30p4;
Papicrro ne6a i THIIEHO B rai
Jure nymia, KONU TIi€E 30p4.

Ax, IPOMHHAE HA POCAHUX KPUIIaxX

Pa3oM 3 XUTIHBUMH XBUIISIMH 4ac,
»3aBTpa” MPOMYUTH MUIOTJIMBO Ha KpPHJIax,
S 1 BuopanIHiif, i HUHIIIHIN 9ac,

A Ha BUCOKHX OCSISTHMX KpHIIax

Cam 51 mokuHy MiHnuBHiA 1€t gac.

(Ilepexnas 25.X11.98)
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Ludwig Heinrich Christoph Hohjy
(1748-1776)

DER SANGER UND
DIE KONIGSMAID

ch weil} eine Mér aus verklungener Zeit:
Es liebte der Sénger die Konigsmaid; —
o weh ihm, er konnte nicht schweigen!

Die Saiten erklangen in Lust und Schmerz;
sie lockten, sie zwangen das lauschende Herz;
o weh ihm, er konnte nicht schweigen!

Halb hat sie geschenkt ihm, halb hat er geraubt
ein goldenes Locklein vom lieblichen Haupt; —
o weh ihm, er konnte nicht schweigen!

Sie bot ihm den heiflen, den duftigen Mund,
den hat er gekiiit in seliger Stund; —
o weh ihm, er konnte nicht schweigen!

Nun zischelts wie Schlangen die Gassen hindurch,
und zischelt hinauf bis zur Konigsburg; —
o weh ihm, er konnte nicht schweigen!

Der Mond schien traurig, das Henkerbeil klang, *
der Sturmwind pfiff einen Grabgesang; —
o weh ihm, er konnte nicht schweigen!



Cro nimenpkux noesiti.  @rexxa Kpi3s Gesmip

67

TTodsir TI'aiinpix Kpicmogp I'envmi
(1748-1776)

CIIIBELIb I KOPOJIIBHA

Ka3Ky ITOBIM BifIyMilINX 4aciB:
CriBens KOpPONIBCBKY JOHBKY JIFOOHB —
IIkoxa, 110 He BMiB BiH MOBYATH.

€ papicts i 6iIb y 3ByKax CTPYHH,
I BabnATE 1 CHIIYIOTH Ceplie BOHH —
IlIxona, mo He BMIB BiH MOBYATH.

HamiB y napyHOK, HaniB CHIOMILlb
BiH J10KOH AicTaB 3i 310TaBHX KOCHIB —
IlIxona, oo He BMiB BiH MOBYaTH.

Bin ycr apoMarHEX BOTHEM HAMIMTh —
I BiH X LiNy€ B DIACIMBY MHUTh. —
IlIxona, 110 He BMiB BiH MOBYATH.

A nremit npoBYIKaMK B’€ThCA, AK raj —
I oT mOoCArHYB KOPOJIBCHKUX Manar. —
HlIxona, o He BMIB BiH MOBYAaTH.

I mMicanp cyMye Ha y4Ti KaTiB,
I B mocBucTi 6yp — HOXOpOHHMH CITiB, —
IlIxona, oo He BMiB BiH MOBYATH.

(Ilepexnas 31.1 — 1.1I. 99)
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AUFTRAG

hr Freunde, hénget, wann ich gestorben bin,
die kleine Harfe hinter dem Altar auf,

wo an der Wand die Totenkrinze

manches verstorbenen Méadchens schimmern.

Der Kiister zeigt dann freundlich dem Reisenden
die kleine Harfe, rauscht mit dem roten Band,
das, an der Harfe festgeschlungen,

unter den goldenen Saiten flattert.

,»Oft”, sagt er staunend, ,,tonen im Abendrot
von selbst die Saiten leise wie Bienenton:

die Kinder, hergelockt vom Kirchhof,
hortens, und sahn, wie die Krinze bebten.”



Cro mimMenskux noesifi.  @rexxca xpiss Geamip

69

JIOPVUEHHA

gZ'bBicyre, Ipy3i, MaTeHbKy rapdy wo,
Konu mompy s, mo3afgy BiBTaps,
Jle Ha CTiHi AiBYaT MOMEPINX
BrmmMaroTh THXO BiHKM HOTPEOHi.

JIA4OK MaHAPIBIAIM 9EMHO MTOKAXE TaM
Manensky rapgy i depBoHuif 6aHT Ha Hilf,
I mapynuTh npyu TOMyY CTpidKa,
o obiiiMae 1i 3MOTHI CTPYHH.

1 gacro, kaxe, A3BEHATH yBedepi
Cawmi 1i cTpyHH, HiOH rymiHHA GmKi.
3-momix MOrun, yB irpax, AiTH

Bavuu i 9ynu BiHKIB TPEMTIHHA.

(Ilepexnas 25.X — 1.X1.98)

*) Yloesiio MICaHO aNKeEBOI0 CTpodoro.



&in Pfad durchs UnermeBliche. Hundert deutsche Gedichte

70

Friedrich Riickert
(1788-1866)

DER HIMMEL

er Himmel ist, in Gottes Hand gehalten,
Ein grofler Brief von azurblauem Grunde,
Der seine Farbe hielt bis diese Stunde
Und bis an der Welt Ende sie wird halten.

In diesem groBen Briefe ist enthalten
Geheimnisvolle Schrift aus Gottes Munde;
Allein die Sonne ist darauf das runde
Glanzsiegel, das den Brief nicht 148t entfalten.

Wenn nun die Nacht das Siegel nimmt vom Briefe,
Dann liest das Auge dort in tausend Ziigen
Nichts als nur eine grofle Hieroglyphe:

Gott ist die Lieb’, und Liebe kann nicht liigen!
Nichts als dies Wort, doch das von solcher Tiefe,
DaB kein Verstand der Auslegung kann gniigen.
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®Dpiopix Piokkepm
(1788-1866)

HEBO

i Hebeca y I'ocmoza B pykax —
Benuxwit 1ucT, A TI0 OI3KHTHO-CHHE.
I BiH neit xomip cBiii 36epir JOHUHI
I Bigro GepertuMme y Bikax.

TInceMoO TaeMHe, HEImABIA HE 3MiHi —
Bono 3Byuano B Bora na ycrax;

A cyprydese conne B Hebecax —
INeuars, m06 He PO3KPUTHCS CBATHHI.

Konu x 60 HiY 3HIMA II€9aTh 3 JIHCTA,
VY coTHAX THCSY 3HAKIB 3ip 9uTa
OnuH riepori) BeTHKOMOXKHUIA.

Bor € m0608, axa oki He 3Ha,
I B TiM €1¥HIM cI0Bi — rUOKHA,

ITo po3yM HamI 36arHyTH HECIIPOMOXKHHIH.
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BARBAROSSA

er alte Barbarossa,
der Kaiser Friederich,
im unterirdschen Schlosse
halt er verzaubert sich.

Er ist niemals gestorben,

er lebt darin noch jetzt;

er hat im Schlof} verborgen
zum Schlaf sich hingesetzt.

Er hat hinabgenommen

des Reiches Herrlichkeit

und wird einst wiederkommen
mit ihr zu seiner Zeit.

Der Stuhl ist elfenbeinern,
darauf der Kaiser sitzt;

der Tisch ist marmelsteinern,
worauf sein Haupt er stiitzt.

Sein Bart ist nicht von Flachse,
er ist von Feuersglut,

ist durch den Tisch gewachsen,
worauf sein Haupt ausruht.

Er nickt als wie im Traume,
sein Aug halb offen zwinkt,
und je nach langem Raume
er einem Knaben winkt.



Cro HIMENbKHX NOe3iid.

Crexaca xpisb Gesmip

BAPBAPOCCA

o Opinpix bapbapocca
Crapuii Hamr BONOZAp

B ninzemuiM 3amMKy foCi
Jpima B o6napi gap.

Bin He BMHpaB HiKOJH,
JInpie xwuBe y CHi —
Bo yapamu 360ponu
Y TBepipKi NoTaliHIH.

Kne#Honu B3s1B 10 CXOBY,
Kopony Bin npunac,

I BiH iX Bi3bMe 3HOBY,
Konu Hacrane uac.

I TpoHy KiCTh CIIOHOBa,
I mapmypoBuii crin...

I ronosoro 380BY

Bin xwnuthes Ha AL

Ta Gopopa He 3 JILOHY,
A 1mpo-Boruisa,

Boxe uepes CTinl Of TpOHY
Ilepepocna BoHa.

Kynse i i Houi,
INoBixu He cTyi.
A npuiine vac ypounii —
TToxmuge maxons.
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Er spricht im Schlaf zum Knaben:
Geh hin vors Schlo8, o Zwerg,
und sieh, ob noch die Raben
herfliegen um den Berg.

Und wenn die alten Raben
noch fliegen immerdar,

so muB ich auch noch schlafen
verzaubert hundert Jahr.

CHIDHER

hidher, der ewig junge, sprach:
Ich fuhr an einer Stadt vorbei,
ein Mann im Garten Friichte brach;
ich fragte, seit wann die Stadt hier sei?
Er sprach und pfliickte die Friichte fort:
»Die Stadt steht ewig an diesem Ort
und wird so stehen ewig fort.” —
Und aber nach fiinfhundert Jahren
kam ich desselbigen Wegs gefahren.

Da fand ich keine Spur der Stadt;

ein einsamer Schéfer blies die Schalmei,
die Herde weidete Laub und Blatt.

Ich fragte, wie lange die Stadt vorbei?

Er sprach und blies auf dem Rohre fort:
,,Das Eine wichst, wenn das Andre dorrt;
das ist mein ewiger Weideort.” —
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Kpisb coH BiH IIpOMOBJIAE:
— I'asb 1 OBiIpK MeHi:
Uy xpykiB 4opHa 3rpas
Kpyxuiiae B BrmmHi?

Sk Gagum fami B XMapax
CrapesHux KpyKiB JIiT,
3HOB Mymly B ITMX Japax
IIpocnary COTHIO JiT...

(Ilepexnas 27-8.111.93)

XIATEP

iATep BITHO-FOHMIA € MOBIB:

~ 51 mMicToM 1XaB KOJIICh AABHO.
B Myxuunu B camy npoMesxi IIoAiB
Cmutases: Le MicTo — i JaBHE BOHO ?
Bin MoBHB i Aali 3pUBaB IUIOAH:
Ile micTo TYT CTOANO 3aBXIH,
CrostuMe it faii BOHO 3aBCITIH.
Ane MUHYNO I’ ATH BiKiB,
I musx miii 3HOBY Tyau IPHBIB.

Hi cniny ox micta Bxe He Oyo.
CaMOTHBO B COMLJIKY paB YePEAHHK.
Orapa cky6na mucr i 3em10.

Cruras 1: — A ropoa? — Kyau BiH 3HHK?
JIMyXHyBIIH B COIIJIKY, BIH MOBHB Ha Te:
— Opnne 3acuxae, a iHnie pocre.

OnBiky TyT 5 — if pi3HOTpaB’s rycre...
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Und aber nach fiinfhundert Jahren
kam ich desselbigen Wegs gefahren.

Da fand ich ein Meer, das Wellen schlug,

ein Fischer warf die Netze frei;

und als er ruhte vom schweren Zug,

fragt ich, seit wann das Meer hier sei?

Er sprach und lachte meinem Wort:

»50 lang, als schdumen die Wellen dort,

fischt man und fischt in diesem Port.” —
Und aber nach fiinfhundert Jahren
kam ich desselbigen Wegs gefahren.

Da fand ich einen waldigen Raum,

und einen Mann in der Siedelei,

er fallte mit der Axt den Baum;

ich fragte, wie alt der Wald hier sei?

Er sprach: ,,Der Wald ist ein ewiger Hort!

Schon ewig wohn ich an diesem Ort,

und ewig wachsen die Baume fort.” —
Und aber nach fiinfhundert Jahren
kam ich desselbigen Wegs gefahren.

Da fand ich eine Stadt, und laut
erschallte der Markt vom Volksgeschrei.
Ich fragte: ,,Se¢it wann ist die Stadt erbaut,
wohin ist Wald und Meer und Schalmei?”
Sie schrien und horten nicht mein Wort:
,»S0 ging es ewig an diesem Ort,
und wird so gehen ewig fort.” .
Und aber nach fiinfhundert Jahren
will ich desselbigen Weges fahren.
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AJte IpOMMHYIIO I’ ATH BIKiB,
I muigx Mifi 3HOB TyOM NPHBIB.

51 Mope 3HAWIIOB 1 yAapy XBHIb.
Pubanxa citi TaM 3aKuna.

SIx BiH CIOYMBAB O[] TAXKKUX 3YCHIIb,
CrmmraB 1, BIIKOIH TyT — Boza ?

I Bix 3 Moix 3acMifBcA CHiB: —

— Biaxonu icHye miHa BaliB,
PubGanxy BUXOASTH 0 1uX Oeperis.
AJie MUHYIIO IT’ ST CTONITS,

I nonax Mifi 3HOB TYRH NEXUTS.

51 Gady: TaMm TeMHi€ Gip.

XaTuHa 0caxgoro B HiM Maja,

I gyTs, A% MO AEpeBy cTyKa TOIIP.
ITuraro: — laBHo TyT Xama 3pocna ?
I Bix oxmxasas: — TyT oaBiky Gopu.
3 npaxaBHBOI TYT BIKYIO HOpH,

I BiuHO pocTHMYTH KyOH # ABOpH.
AJre IpOMUHYIO I’ ATh BiKiB,

I mumax midt 3HOBY Tymu IIPHBIB.

S MicTo 3HaimoB, fe TyHa Hece
BazapHuii ram, IOACEKi TOIOCH.
ITuraro: — X10 36ymyBas e Bce ?
e Ta cominka, i Mope, i micu ?
Bouu xpugarts i ciiB iM HE 9yTh:
TyT BigHe MicTO Benemonp.

Tak 3aexu Oyno, 1 Ma€ Tak 6yThb.
Ane AK npoiine ST CTOMNITH,

51 3HOBY CIOIM 3aBEpHY MHMOXiJb.

(Ilepexnas 28.111.93)
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ch bin der Welt abhanden gekommen,

mit der ich sonst viele Zeit verdorben;
sie hat so lange nichts von mir vernommen,
sie mag wohl glauben, ich sei gestorben!

Es ist mir auch gar nichts daran gelegen,
ob sie mich fiir gestorben halt.

Ich kann auch gar nichts sagen dagegen,
denn wirklich bin ich gestorben der Welt.

Ich bin gestorben dem Weltgetiimmel
und ruh’in einem stillen Gebiet!

Ich leb’allein in meinem Himmel,

in meinem Lieben, in meinem Lied.
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&

JIA CBITY S MPONaB L{iIKOBUTO,
Barato uacy 3BiB HaHiBELb,
A mo BiCTOK He JaBaB IJIA CBITY,
Crnano Ha XyMKYy, HiOH s Mpenp.

Ane MeHi B TiM HeMa Typ6oTH,
o 3a HebbKk4uKa CTaB Temep,

I He KaXXy 1 HIZOrO MPOTH,

Bo s HanpaBy A4 cBiTy momep.

A BMep JUIA CBiTY CyM’ATh-raHeOH
I cmounBaro B Tymi ACHIi.

S cam xuBy B MoeMy HeOi,

B MoiM KoxaHHi, B HiCHI MOiii.
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Ernst Morit; Arndt
(1769-1860)

BALLADE

% nd die Sonne machte den weiten Ritt
um die Welt,

und die Sternlein sprachen: ,,Wir reisen mit

um die Welt”;

und die Sonne, sie schalt sie: ,,Ihr bleibt zu Haus!
denn ich brenn euch die goldnen Auglein aus

bei dem feurigen Ritt um die Welt.”

Und die Sternlein gingen zum lieben Mond

in der Nacht,

und sie sprachen: ,,Du, der auf Wolken thront

in der Nacht,

1aB uns wandeln mit dir, denn dein milder Schein,
er verbrennet uns nimmer die Augelein”.

Und er nahm sie, Gesellen der Nacht.

Nun willkommen, Sternlein und lieber Mond,

in der Nacht!

Ihr verstehet, was still in dem Herzen wohnt
in der Nacht.

Kommt und ziindet die himmlischen Lichter an,
daB ich lustig mitschwérmen und spielen kann
in den freundlichen Spielen der Nacht.
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Epncm Mopiy Aprom
(1769-1860)

BAJLIIA

COHIIE KOHeM 000ira cBoiM
Linui cBiT.
I opocars 3ipky, m06 066irTi 3 HEM
1Tinmvit CBIT.
Auxie coHue Haka3ye: ,,Broma CHIITh.
A He TO OYEHATA BUINAJXO BMUTD,
Sx BoraeM obiTaro cBit.”

Tox a0 M060r0 Micaud HIyTs 3ipOHBKU
VHoui:

,»MH TPOH TBi# GaurMmo Kpi3h XMapKu
Vaoui.

BissMu Hac, 60 narigHaM cIMBOM adeH,
Ty HiX0oJH He BHIAIMII HaM Odeii”.

I Bin yBeck rypt 6epe BHOUI.

Tox BiTall, MicIIeHBKY ¥ 3ipku Api6HI,
Vaoui.

Bu 36aruyny, 9uM ceplie XHBE B THIIHHI
VHoui.

IlpwitniTs, 3acBiTiTh B HeGecax JixTapi,
1{o6 Mir s CIBMpiATH B IpY>KHii rpi

1 GaBuBCA 3 BaMH BHOMI.

(ITepexnag 1.1.1998)
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Friedrich Holderlin
(1770-1843)

AN DIE PARZEN

ur Einen Sommer gonnt, ihr Gewaltigen!
Und einen Herbst zu reifem Gesange mir,
Da8 williger mein Herz, vom siilen
Spiele gesittiget, dann mir sterbe.

Die Seele, der im Leben ihr gottlich Recht
Nicht ward, sie ruht auch drunten im Orkus nicht;
Doch ist mir einst das Heilge, das am
Herzen mir liegt, das Gedicht, gelungen,

Willkommen dann, o Stille der Schattenwelt!
Zufrieden bin ich, wenn auch mein Saitenspiel
Mich nicht hinab geleitet; einmal
Lebt’ich, wie Gotter, und mehr bedarfs nicht.
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@piopix I'envoepnin
(1770-1843)

ITAPKAM *

JIHO 11e JiiTo maiire, Hacumsrmni,
Mesi — i ocigs, cniBu mo6 BU3pinu,
Bo Moe cepue 3rofHe: rporo
Cononko BOUBIIKCE, HeXall mOMpY 4.

Jyma, mo Boxux B KUTTI HE Majia fpas,
Taxox cnoxoro B OpKy He Marume,
AJie KOJM CBATE, IO HUHI
B cepui JIeXHTH — OLie# BipmI — yAacThCs,

Biraro Tunry y Lapcrsi Tineii 1.
Byny BroBoneHH i, HaBITh AK CTPYH MOIX
He notopkayscs 6inbni: xod pas s
Kus nage 6oru. Yoro me Tpeba?

*) Moesii »Ilapkam”, . Jlo Hammx roeris”, ,,Komuck i HuHi”
nucaHi ankeesoro crpodoro. ,,Jlobpa Bipa” Ta ,,Jlo MONOAUX
MOETiB” — YETBEPTOIO ACKIEIANOBOO. JIUB. IIPHMITKH.
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ELEGISCHE DISTICHEN

ern im Leben die Kunst, im Kunstwerk lerne das Leben.
Siehst du das eine recht, siehst du das andere auch.

)
S

Hast du Verstand und ein Herz, so zeige nur eines von beiden,
Beides verdammen sie dir, zeigest du beides zugleich.

%

Tief im Herzen haf ich den Trof der Despoten und Pfaffen,
Aber noch mehr das Genie, macht es gemein sich damit.

ks
.(\‘\
Immer spielt ihr und scherzt? Thr miifit! o Freunde! mir geht dies
In die Seele, denn dies miissen Verzweifelte nur.

DER GUTE GLAUBE

chones Leben! du liegst krank, und das Herz ist mir

Miid vom Weinen, und schon ddmmert die Furcht in mir,
Doch, doch kann ich nicht glauben,
Daf} du sterbest, so lang du liebst.



Cro nimenpkux noesiii.  @rexxa kpisn Gesmip

85

EJIEI'THHI IMCTUXU

YHCS MUCTELTBY B XKUTTA i BIHCS HHUTTIO Y MUCTELTBA.
IIpaBunbHO Gauwm ofHe — B JPYriM He CXHOHMII TaKoX.

Maem TH po3yM i cepiie, TOX BUABILAH iX 10 gep3i.
PasoMm sk BHABHLI iX — OCYA Braje Ha 06ox.*

I'mu6GoKo B cepui HEHABHDKY S 1 IOIIB i THPaHiB;
Tipumiii, ogHave, TaNaHT, MO [0 iX BaJKH IPHCTAaB...

T

Jpysi! Bce 6aButech Bu... [Tomo? MeHe 1 TPHBOXUTE:
Beceno Tak Juiie THM, B KOTO Ha CEpIii Bifgai.

JOBPA BIPA

M Bce xBopa Jiexunr. Iapre XKurra. A 1

3MyquB cepue crisbMH. J[Hi€ BXe CTpax MeHi...
Ta DOBipHTH HE MOXY
o momper — OKH JFOOHII TH.

*) gamycaHO MiCNA OTPUMAHHA MEHTOPCHKOro JmcTa Bint ®p. Hlinnepa
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AN DIE JUNGEN DICHTER

ieben Briider! es reift unsere Kunst vielleicht,
Da, dem Jiinglinge gleich, lange sie schon gegért,
Bald zur Stille der Schonheit;
Seid nur fromm, wie der Grieche war!

Liebt die Gotter und denkt freundlich der Sterblichen!
HaBt den Rausch, wie den Frost! lehrt, und beschreibet nicht!
Wenn der Meister euch dngstigt,
Fragt die groBe Natur um Rat.

AN UNSRE DICHTER

es Ganges Ufer horten des Freudengotts
Triumph, als allerobernd vom Indus her
Der junge Bacchus kam, mit heilgem
Weine vom Schlafe die Volker weckend.

O weckt, ihr Dichter! weckt sie vom Schlummer auch,
Die jetzt noch schlafen, gebt die Gesetze, gebt
Uns Leben, siegt, Heroen! ihr nur
Habt der Eroberung Recht, wie Bacchus.

EHMALS UND JETZT

n jingern Tagen war ich des Morgens froh,
Des Abends weint ich; jetzt, da ich &lter bin,
Beginn ich zweifelnd meinen Tag, doch
Heilig und heiter ist mir sein Ende.



Cro nimenpiox noesiii.  @rexxa xpiss Geamip

87

J0 MOJIOIMIX TIOETIB

1061 6parrsa! Hamr xuct mo-MoJonedomy
Iepebpomuts, Ko3piTe mO6 KO CyMHUpPHOT
Jlinotu. JIume Oynsre
Bu mo6oxHi, IK eUTiHH.

Tox mobite 60riB, CMEPTHUX LIAHYIOYH,
I'eTb XONMOHICTE 1 XMiJb. BuiTh, HE ONHUCYHTE.
CrpuKpHBCE MaiicTep — Hopaiu
V npuponu mrykaiire BH.

JO HAIIMX IIOETIB

yB Oeper I'anry, sK TpitoMbyouuii
I Bcemomarouuit Baxyc, 6or pagoctH,
Imos ox Ingy, mo6 vapoau
BuHOM CBAMEHHUM Off CHY OyaUTH.

I Bu noeru, 3:xeHiTH APIMOTY 3 HUX,
o cruars i moCi; KaiTe KUTTA i 3aK0H,
Bo Bam sax baxycy, repoi,
Ha nepemory naerscs npaso.

KOJIMUChH I HUHI

afiB 1 PaHKY 3a FOHHX JHIB MOIX,
Hapnseuip — miakas. Tenep, sk crapmuil cTaB,
JeHs cTpiHy CyMHIBOM. 3are
MeHi cMepkaHHS — CBATE 1 SCHE.
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Ludwig Uhland
(1787-1862)

DIE DREI LIEDER

n der hohen Hall’ sal K6nig Sifrid:
Ihr Harfner, wer wei mir das schonste Lied?
Und ein Jiingling trat aus der Schar behende,
Die Harf” in der Hand, das Schwert an der Lende:

Drei Lieder weif ich; den ersten Sang,

Den hast du ja wohl vergessen schon lang:
,Meinen Bruder hast du meuchlings erstochen!”
Und aber: ,,Hast ihn meuchlings erstochen!”

Das andre Lied, das hab’ ich erdacht

In einer finstern, stiirmischen Nacht:

,,MuBt mit mir fechten auf Leben und Sterben!”
Und aber: ,,Muf3t fechten auf Leben und Sterben!”

Da lehnt’ er die Harfe wohl an den Tisch,
Und sie zogen beide die Schwerter frisch
Und fochten lange mit wildem Schalle,
Bis der Konig sank in der hohen Halle.

Nun sing” ich das dritte, das schonste Lied,
Das werd’ ich nimmer zu singen miid:
,-KOnig Sifrid liegt in seim roten Blute!”
Und aber: ,,Liegt in seim roten Blute!”
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Jhooeir Ynano
(1787-1862)

TPH IIICHI

C iB 3ihpin-KOpoIs y BHCOKIM ABipmi:

89

— XT0 3Ha Kpally IICHIO JUI1 MeHe, CIiBLi?

Buxonuts 10HaK i3 0pOu 1O Tiii MOBI,
B pyui #oro rapda, Med ipy ackosi.

— Tpwu nicHi 5 3Haro. Mi#i nepmmii cris,
o T4 3a0yB, i3 JaBHIX POKiB:
ITo-3panHuubKy TH 3aK0JIOB MOTO Oparta!l
1 3H0BY: — Tu 3aK0n0B MOro Gparta!

— A caM ykiaB Miif apyruii ciiB

VY 6ypsHy Hid, KOJIH BiTEp BUB.

Ta micua: — T'otyiick o cMepTHOrO GoIO!
I 3m0BY: — I'oTylich 10 cMepTHOTO 600!

BiH rapdy cBoro 06 crin obnep,
Medi oroymM BOHH Tenep

1 6’r0ThCA NOBroO Mix OPA3KIT CTAMI,
A>K BNaB KOPOJIb Y BUCOKIi 3aiIi.

— Tenep Gyne Tperiit, HaliKkparwii cris,
I cmiB neii Hikomu 6 MeHE HE BTOMHB:

Boxe 3i¢pin nexuTs, 9epBOHMIL OF KPOBH.

1 3HOBY: — JlexuTh, YEPBOHMIA OZ KPOBH.
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DIE RACHE

@er Knecht hat erstochen den edeln Herrn,
der Knecht wir selber ein Ritter gern.

Er hat ihn erstochen im dunkeln Hain
und den Leib versenket im tiefen Rhein.

Hat angeleget die Riistung blank,
auf des Herren RoB sich geschwungen frank.

Und als er sprengen will iiber die Briick,
da stutzet das Rofl und baumt sich zuriick.

Und als er die giildnen Sporen ihm gab,
da schleuderts ihn wild in den Strom hinab.

Mit Arm, mit Fu8 er rudert und ringt,
der schwere Panzer ihn niederzwingt.
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IIOMCTA

JIIXETHOTO NaHa 3a0HB CITy)XKHHK,
Bbo mumapeM crata cobi npupix.

Moro 3axonos Bin, fe TeMBuii 6ip,
I tino xOypHyB y paiHCHKuUi BHp.

BrsirayB 06nagyHOK GIIHCKyde-BaXKKuii,
Ha nanchKoro ckoumB koHA Mepuiii.

Ocb BiH nepeixary xo4e piky.
Ta Bepcs pymax, He #e 1o MicTKy.

Octporamu 310THIMH 6’€ BiH, Ta KiHb
Cxwmpae moTo #Horo B ru0iHb.

JapemHo Becitye Horo pyka:
Ha gmo #ioro Tarne Kynpayra Baxka.
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FRUHLINGSGLAUBE

ie linden Liifte sind erwacht,

Sie sduseln und weben Tag und Nacht,

Sie schaffen an allen Enden.

O frischer Durf, o neuer Klang!
Nun, armes Herze, sei nicht bang!
Nun muB sich alles, alles wenden.

Die Welt wird schoner mit jedem Tag,
Man weif} nicht, was noch werden mag,

Das Blithen will nicht enden;

Es bliiht das fernste, tiefste Tal:
Nun, armes Herz, vergiBl der Qual!
Nun mu8 sich alles, alles wenden.

FRUHLINGSRUHE

leg mich nicht ins dunkle Grab,
Nicht unter die griine Erd hinab!

Soll ich begraben sein,
Lieg ich ins tiefe Gras hinein.

In Gras und Blumen lieg ich gern,
Wenn eine Flote tont von fern,
Und wenn noch obenhin

Die hellen Friihlingswolken ziehn.
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BECHSIHA BIPA

OynvBCA JIETiT HaBECHI,
1 Houi Bi€ BiH, i qHi,
B yci kinui carae.
O, 3ByK HOBHIA, 0, CBiKHIt max!
Tu, Gigue ceple, KMHB-HO CTpax:
Vce x 60, BCe 3MIHUTHCH Mac.

Ionens, To OLIbIIE KPacOTH.
XT0 3Ha, IO MOXE IIe TIPUATH —
LBiTiHESA HE MHHAE,

Jidimuio nuboKux JanbHIX JyK...
ITo36ynscs, Oixse cepue, MyK:
Vce x 00, BCce 3MIHHTHCh Mac.

BECHSHMI CIIOKIA

TEMHY HE Kna,ﬁin, TpyHY
Y ne 3apusaiite B mHGURY,
A moxosaiite BU

Mene y rynuHi Tpasu.

51 6 pago mir MiXx KBITYy i Tpas,
Je 6 rooc ety RonmHas,
Ta xaif y BUIIHHI

XMapK BECHAHI WHYTh, SICHI.

93
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DER WIRTIN TOCHTERLEIN

s zogen drei Bursche wohl iiber den Rhein,
Bei einer Frau Wirtin, da kehrten sie ein:

»Frau Wirtin, hat Sie gut Bier und Wein?
Wo hat Sie Ihr schénes Tochterlein?”

,,Mein Bier und Wein ist frisch und klar.
Mein Tochterlein liegt auf der Tonenbahr.”

Und als sie traten zur Kammer hinein,
Da lag sie in einem schwarzen Schrein.

Der erste, der schlug den Schleier zuriick
Und schaute sie an mit traurigem Blick:

»Ach, lebtest du noch, du schéne Maid!
Ich wiirde dich lieben von dieser Zeit.”

Der zweite deckte den Schleier zu
Und kehrte sich ab und weinte dazu:

»Ach, da du liegst auf der Tonenbahr!
Ich hab dich geliebet so manches Jahr.”

Der dritte hub ihn wieder sogleich
Und kiif3te sie an den Mund so bleich:

,,Dich liebt ich immer, dich lieb ich noch heut
Und werde dich lieben in Ewigkeit.”
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IIMMHKAPIBHA
‘@ €pHYBIUKCH JOAOMY 3-3a Paiiny-pixu,
B muHKapKy DUTAOTHCSA TPU IOHAKH:

~Yu nocuts y Tebe nuBa i BuHa?
A pons-xpacyHs? SIx Tam BoHa?

— BuHO Mo€ # mHBO i CBiXi i sAcHI,
A noHedKa TaM-OH JICXKHUTH Y TPYHI.

3axozATh BOHHM yCi TPOE B AiM —
Tam smpx gopHwMii i TiNO B HiM.

I nepimwii soHaK 10 TPyHH Mifilnios
I nuBHUTHECA CYMHO, MiAHICIIM TOKPOB:

— SIx6u TH xXuIa, TO TaKy Kpacy
S Mir 61 mo6HTH BiJ LBOTO YAaCYy.

A npyruit Ha3aJI 3arOpHYB IOKPOB
1 Habik reTs i3 ruIageM OfifImos:

~ AX, TH, IO JIXHUII TeTiep y TPYHi, —
Tu mo6oro moci Oyna MeHi.

A TperTiii i3HOBY ITOKPOB BifiropTa
I niguMHy BiH IUTy€ B ycTa:

— JIro6uB Tebe 3aBKAM, OGO B 10 MATH
1 6yny moBiky Tebe MOOHTS.

(Ilepexnas 13.1X.99)
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Joseph Freiherr von Eichendorff
(1788-1857)

WALDGESPRACH

s ist schon spét, es wird schon kalt,
Was reitst du einsam durch den Wald?
Der Wald ist lang, du bist allein,
Du schone Braut! Ich fithr dich heim!

,»GroB ist der Ménner Trug und List,
Vor Schmerz mein Herz gebrochen ist,
‘Wohl irrt das Waldhom her und hin,
O flieh! Du weiBt nicht, wer ich bin.”

So reich geschmiickt ist Rof und Weib,
So wunderschén der junge Leib.

Jetzt kenn ich dich — Gott steh mir bei!
Du bist die Hexe Lorelei.

,,Du kennst mich wohl — von hohem Stein
Schaut still mein Schlo8 tief in den Rhein.
Es ist schon spét, es wird schon kalt,
Kommst nimmermehr aus diesem Wald!”
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Hosedp 6apon gpon Aiixendopd
(1788-1857)

JIICOBA PO3MOBA

- e Mmi3Hiii gac, Bxke 3UMHA TEMa.
Yom igem icom TH cama?

Benukuii Jric, 0Ha TH B HIM.

Bizsmy Tebe 3a KiHKY B AIM.

— Yci My>X9MHY — XUTPYHH,
JInmunu B cepni Gillb BOHH.
BarrropHa Kige 3 TEMHOTH.
Tixait! XTo 1 — He 3Haem TH.

— Taxka 1 36pys nopora,

SIka Tv rapHa, miBHara.

Baxe 31ar0 — boxke nmomaraii! —
Tn 3na vaxryska JIpopessii.

— Crpimka Haj PaifHOM BHUCOYiHb,
Miif 3aMOK DUBHTECA B DIHOIHS.
Boxe misHiif yac, BxKe 3UMHA TEMa,
A 3 jicy BHXOZY HeMa.

(Ilepexnae 12.111.93)
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AUF EINER BURG

Oben ist der alte Ritter;
Driiber gehen Regenschauer,
Und der Wald rauscht durch das Gitter.

é" ingeschlafen auf der Lauer

Eingewachsen Bart und Haare,
Und versteinert Brust und Krause,
Sitzt er viele hundert Jahre
_Oben in der stillen Klause.

DrauBlen ist es still und friedlich,
Alle sind ins Tal gezogen,
Waldesviogel einsam singen

In den leeren Fensterbogen.

Eine Hochzeit fahrt da unten

Auf dem Rhein im Sonnenscheine,
Musikanten spielen munter,

Und die schone Braut die weinet.
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HA 3AMKY

1H 3aCHYB — TOH JIMIAp CHBHIA,
o Bropi 6yB cTaB Ha 4aTH,
A HaJ HUM TIPOXOZATH 3IHBHY,
I micw nrymiATh Kpishb IpaTh.

BoponepHu cTpaxoBiTri,
CraH ycTur 3aKaM’ THITH.
BiH cunuTh y)Xe CTOMNITTH,
Jle TUNIATHCH THX1 CKHTH.

Mup i criokiit B THIIi COHHIMN —
Bci DaBHO XUBYTH B JOJNHHI.

I B 3ammbuHi BikOHHIH

Tak criBaeThCs NTAIIHHI.

Ine yamsy Becimna

PaiinomM, oo ax cge Hage.
My3uKa rpUMHTS 3 OXMLILIA,
T'apHa HapedeHa — IIaye. ..



&in Pfad durchs UnermeBliche. Hundert deutsche Gedichte

700

DER ALTE GARTEN

aiserkron und Ponien Tot,
Die miissen verzaubert sein,
Denn Vater und Mutter sind lange tot,
Was bliihn sie hier so allein?

Der Springbrunn plaudert noch immerfort
Von der alten schénen Zeit,

Eine Frau sitzt eingeschlafen dort,

Ihre Locken bedecken ihr Kleid.

Sie hat eine Laute in der Hand,

Als ob sie im Schlafe spricht,

Mir ist, als hitt ich sie sonst gekannt —
Still, geh vorbei und weck sie nicht!

Und wenn es dunkelt das Tal entlang,
Streift sie die Saiten sacht,

Da gibts einen wunderbaren Klang
Durch den Garten die ganze Nacht.



CTO HIMEUBKMX TOe3iif.

Crrexxa Kpisb Gesmip

CTAPHUI CAJT

g iBOHI# MmapaT i JIinii BiHIi
Iligmany yapam, MabyTh:
Sk 6aTpKO i1 MaTH — ZaBHO MeEpIi,
TTomio B caMoTi UBITYTH?

Bene Boforpaii 6anagxy roxocHi,
Sk B no6pi crapi gacw,

I xiHka cuauTh ¥ mHOOKIM CHI,
Ha cykHi XBHII KOCH.

I mroTHIO TpHIMae BOHA B py1U,
HemoB Kpi3b COH IPOMOBILAL.
Konvich HibuU 3HaB g pHCH Lii —
Tox THXO MHHY 3AaJIA.

Ta nenBse creMHi€e B JOIHHI, BOHA
Boxe CTpYHH HIXKHO TOpKHE.

B cany TiM Menois 9apiBHa

Jlo paHKy He IPOMMHE.

7017
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NACHTS

ch stehe in Waldesschatten
Wie an des Lebens Rand,
Die Lander wie dimmernde Matten,
Der Strom wie ein silbern Band.

Von fern nur schlagen die Glocken
Uber die Wilder herein,

Ein Reh hebt den Kopf erschrocken
Und schlummert gleich wieder ein.

Der Wald aber riihret die Wipfel
Im Traum vor der Felsenwand.
Denn der Herr geht iiber die Gipfel
Und segnet das stille Land.

DER SCHATZGRABER

enn alle Wilder schliefen,
Er an zu graben hub,
Rastlos in Berges Tiefen
Nach einem Schatz er grub.

Die Engel Gottes sangen
Derweil in stiller Nacht,
‘Wie rote Augen drangen
Metalle aus dem Schacht.
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YHOUI

TOIO Ha y3Jicci B Ai6poBi —

Sk cTaB y XHTTI Ha Kpaii.
MoB psiHa — oM NPHCMEPKOBI,
Mos 6usza 3i cpibna — pyuai.

Yiapu 1ajexoro A3BOHY
ITmusyTh y rmbinb Ki6poB.
TaM roJoBy oneHb MiBCOHHMH
3Bene — ¥ 3apiMac 3HOB.

I xpoHH HepeB y JONUHAX
MpitoTs Opo ypBHILA Tip.

Cawm Bor, inyau o BepiuHax,
Brnarocnoiiie nei Mup.

IIYKAY CKAPEIB

K COH BilfHyB 60pamy,
ITimoB xomary BiH
HepToMHO MK rOpamMu
3a cxap6oM i3 NmOHH.

Tam surom T'ocomai
ChiBaroTh B BHILIHHI.
Toputs MeTans 3 Ge30/Hi,
SIx 09i BOTHSHI.
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,Und wirst doch mein!” und grimmer
Wiihlt er und wiihlt hinab,

Da stiirzen Steine und Triimmer
Uber dem Narren herab.

Hohnlachen wild erschallte
Aus der verfallnen Kluft,
Der Engelsang verhallte
Wehmiitig in der Luft.

IM ABENDROT

W ir sind durch Not und Freude
Gegangen Hand in Hand,
Vom Wandern ruhn wir beide

Nun iiberm stillen Land.

Rings sich die Tiler neigen,

Es dunkelt schon die Luft,
Zwei Lerchen nur noch steigen
Nachtriumend in den Duft.

Tritt her, und laB sie schwirren,
Bald ist es Schlafenszeit,

Daf} wir uns nicht verirren

In dieser Einsamkeit.



Cr0 HiMEUpKHX HOe3iil.

Cremxa Kpisb Ge3mip

— ,,Tu Oynemr miii!” — i3 manom
Kona BiH i myxa.

Ta Gpuiu ckenb 3aBalIOM
Haxpwm nuBaka.

I'my3nuBo i3 mpoBasmwia
TouyBcs muKuit CMix.

A sHTONIIB — 3 MeYaLmo —
B nositpi cIiB 3aTHX.

V BEUIPHIA 3AT'PABI

i3 pajomi i uxa

Mu i — B pyili pyka:

Hechb TyT kpaiHa THxa,
CriouuH MaHZIPiBHUKA.

Hasxin — nomusm Mioro
Bke TEMapuTh BiTpOBIi,
Ta >xalfBOPOHKIB ABOE
IIie B apomari Mpiii.

JIumimo ix itaTa —
Bixe ckopo gac 70 cHY,

1106 HaM He 3a0myKaTn
B roguny camirsy...

105
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O weiter, stiller Friede!

So tief im Abendrot

Wie sind wir wandermiide —
Ist das etwa der Tod?

e

W acht ist wie ein stilles Meer,
Lust und Leid und Liebesklagen
Kommen so verworren her

In dem linden Wellenschlagen.

Wiinsche wie die Wolken sind,
Schiffen durch die stillen Raume,
‘Wer erkennt im lauen Wind,

Obs Gedanken oder Traume? —

Schlie$ ich nun auch Herz und Mund,
Die so gern den Sternen klagen:

Leise doch im Herzensgrund

Bleibt das linde Wellenschlagen.
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O JaneHil, THXW CIIOKi#!

B orHi BedipHS TBEP/p.

ITo Bromi miit mmGoKikH

o npuiine? Modxe — cMepTs?

&

14 — I1e MOPA THXMiA IAp.
PagicTs, Oiib, JKalli KOXaHAd,
Iny4n, nposansrs crip
B xBui 1arigHiM IUIECKaHHi.

ITparseHHs — SK XMapH i
ITpommBaiots y Ge3kpac.
B Tuxo-TemwniM Bitepy
Mpii i aymu XT0 BIisHae?
Cepue i ycra 3aMKHIM

Be3 xxamiB i HapikaHHs:
Cralo B cepreBi MOiM
XBuiTi JIarifHe IWIeCKaHHA.

(Ilepexnas 19.X1 — 19.X11.98)
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&

ir triumt’, ich ruhte wieder
Vor meines Vaters Haus
Und schaute frohlich nieder
Ins alte Tal hinaus,
Die Luft mit lindem Spielen
Ging durch das Frithlingslaub,
Und Bliitenflocken fielen
Mir iiber Brust und Haupt.

Als ich erwacht, da schimmert
Der Mond vom Waldesrand,

. Im fahlen Scheine flimmert
Um mich ein fremdes Land,
Und wie ich ringsher sehe:

Die Flocken waren Eis,
Die Gegend war vom Schnee,
Mein Haar vom Alter weiB.

DER KUHNE

nd wo noch kein Wandrer gegangen,
hoch iiber Jager und RoB

die Felsen im Abendrot hangen

als wie ein WolkenschloB.



Cro HiMENBKEX HOe3iil.

Crexxa Xpi3b Ge3mip

&

CHMUB, III0 3HOBY HHHIi
BepHyBca B OTUHi HiM.
BHuzy, B crapiii gonusi,
Tak 1000 nepes HUM.
BecHsnuii erit rpae,
Toiinarouu 3emo,
I xBiTOM OCHIIae

I rpyzwn, i goio.

ITpoxuHyCh: MiCAIB KBOJIO
Iligmiccs Hap rai,

Jlexs MpitoTh HAOKOJIO
IIpu HiM Ty>xi Kpai.

I 6agay, mo Gymu To

He nemocTky, a mix.

VYce cHiramu BKpHTO,

I cam s cuBwmit gig.

(Ilepexnae XI1.98)

CMUIMBELb

709

MAaHZPiBHUK HE JIOXOIUTH,

Hi xinp, Hi JJOBEIH 3 OCEIb,

3arpaBa BedipHs 3BOANTH
TloBiTpanmii 3aMOK 31 CKEb.
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Dort zwischen den Zinnen und Spitzen,
von wilden Nelken umbliiht,

die schonen Waldfrauen sitzen

und singen im Wind ihr Lied.

Der Jéger schaut nach dem Schlosse:
,.Die droben, das ist mein Lieb!”

Er sprang vom scheuenden Rosse,
weil} keiner, wo er blieb.
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Mix Bex 31 ITWIAMHE # 3yOIsaMu,
Jle nuKi rBO3MUYKM B TPaBi,

Cebe po3BaxxaroTh MCHAMH
Yymosi MKIHKH JICOBI.

Han’ixas yoBens CMiUIMBHIA:

»B TIM 3aMKy — Mos Jifo60B!”
3ickouuB — 00 KiHb MOJIOXJIHBHIH —
I xT0 3Ha, Kyau BiH OiHMIOB...

(Ilepexnas 1.11. 99)
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Heinrich Heine
(1797-1856)

DIE LORELEI

ch weiB nicht, was soll es bedeuten,
DaB ich so traurig bin;

Ein Mirchen aus alten Zeiten,

Das kommt mir nicht aus dem Sinn.

Die Luft ist kiihl und es dunkelt,
Und ruhig flieBt der Rhein;

Der Gipfel des Berges funkelt
Im Abendsonnenschein.

Die schonste Jungfrau sitzet
Dort oben wunderbar,

Ihr goldnes Geschmeide blitzet,
Sie kdimmt ihr goldenes Haar.

Sie kdmmt es mit goldenem Kamme,
Und singt ein Lied dabei;

Das hat eine wundersame,
Gewaltige Melodei.

Den Schiffer im kleinen Schiffe
Ergreift es mit wildem Weh;

Er schaut nicht die Felsenriffe,
Er schaut nur hinauf in die Hoh’.

Ich glaube, die Wellen verschlingen
Am Ende Schiffer und Kahn;

Und das hat mit ihrem Singen

Die Lorelei getan.
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TIaiinpix I'aiine
(1797-1856)

JILOPEJISA

€ 3Hal0, B 9OMy NpUYHHA,
Yoro s cymyIo Tak,

Ta ka3ka ofHa CTapOBHHHA

He #ine MeHi 3 IyMKH HifK.

ITositps Bxke cBixe. TemHie.
I Paiin moBinsHO TEUe.

1 Tinbku 3arpaBa scHie

Ha cxenpHuX mINWX imre.

TaM BHCOKO rapya aHHa —
Yynecuna CHOUTD Kpaca:
KormrrosHicTs 03100 HeCKa3aHHa
I rpe6ins 3i 37074, i KOCa.

Po3uicye xocy npequBHY
I micHro cmiBa BOHa,

I Mae cuny gapiBHY
Menogis Ta rBaTiBHA.

IlnaBig y 9oBHI ManoMy
Oxoruroe ukwii 6ib:
3alyBmuw ipo pudu npu Tomy,
Bin qMBHUTECS Bropy BilTLIb.

Mipky?o, 0 XBHIIA 3aTOTO
KogrHe 4oBHa i IIaBLA:
CniBaHHAM HAaKOiTh TaKOTO
Tenep JIsopensit ons.

(Ilepexnas 9.X11.97)
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Christian Justinus Kerner
(1786-1862)

IM SPATHERBST

angst zu Haus die Friichte sind,

Doch am blatterlosen Baume
Hingt noch ein vergeBnes Kind,
Eine iiberreife Pflaume.

Falle nur, eh’ Schnee und Eis
Kommen mit der Nacht, der langen,
Und du dann am diirren Reis
Eingeschrumpft und kalt wirst hangen.

.Besser ist’s, im vollen Saft

Noch zu fallen, als zu halten,
Bis vertrocknen Saft und Kraft,
Und der Tod schaut aus den Falten.

IM HERBST

ieh nur, du Sonne, zieh

Eilend von hier, von hier!
Auf daB ihr Warme komm
Einzig von mir!

Welkt nur, ihr Blumen, welkt!
Schweigt nur, ihr Vogelein!
Auf daB ihr sing und blith
Ich nur allein.



Cro HIMELBKHX MOe3iid.

Crrexxa Kpi3b Ge3mip

Kpicmian IOcminyc Kepnep
(1786-1862)

IM3Hsg OCIHb

3acikax CaJlOBHHa,

Bxe 6e3 nHCTy JepeBUHA.
Bucurs ciuBa mie ofHa,
MoB noKHHyTa qUTHHA.

IToxu mix i cHiroBiit

He npuiinum, — ciafy JOHHU3Y,
1106 Be OyTs BHOWI caMmiii

B 3Mopikax, 3uMHiH, cepen XMU3Yy.

CBixiif, COKy DOBHii BIIEpTS,
Jlinmre BIacTH, HiX BCHXATH,

B’sHyTH, — 2% cTaHe CMEPTH
TloMixx 3MOPIIOK BH3UpATH.

BOCEHHM

Y IH-HO, COHIIE, I'eTh,
3axonmp cxopimt:
Xait i ige Tero

Big MeHe Joam.

3iB’smere X% 60, KBITKH,
CriB, OTAIIKO, CTHIIL:
o6 iii 6yB wBiT i coiB
Bin Mene .

1715
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Nikolaus Lenau
(Franz Niembsch Edler von Strehlenau,
1802-1850)

DIE DREI

rei Reiter nach verlorner Schlacht,
Wie reiten sie so sacht, so sacht!

Aus tiefen Wunden quillt das Blut,
Es spiirt das Rof die warme Flut.

Vom Sattel tropft das Blut, vom Zaum
Und spiilt hinunter Staub und Schaum.

Die Rosse schreiten sanft und weich,
Sonst fl68 das Blut zu rasch, zu reich.

Die Reiter reiten dicht gesellt
Und einer sich am andern hilt.

Sie sehn sich traurig ins Gesicht
Und einer um den andern spricht:

,.Mir bliiht daheim die schonste Maid,
Drum tut mein frither Tod mir leid.” —

,»Hab Haus und Hof und griinen Wald,
Und sterben muB ich hier so bald!” —



Cro nimenpxux noesiit.  @rexxca Kpi3n 6e3mip

117

Hixonayc Jlenay
(@Ppany Himbw eonep ¢pon Illmpenenay,
1802-1850)

TPOE

WH BEPIUHKKH, Iporpasuy 6ii,
V kpait noBoxi iMyTH CBii.

3 mm6OKUX paH TEIyTh CTPYMKH,
V rermniit kpoBi — pyMaky.

I3 cigen xpamne i By3au,

V miHi i nopoci cmiay.

Cryna noBibHa i M Ka,

A XpoOB psACHa, a KPOB IpPyJKa...

I'ypTKOM TPHMAXOTECS TICHHM,
AGu 3 cigna He BOacTH im.

3 mIHMGOKHUM CMYTKOM Ha JIHIL
Horuxy MoBiaTh TpH 3011

— HAns MeHe Kpayd KBiTHE TaM,
A s mpomarocs 3 XXHTTAM...

— € B MeHe B Jici AiM i ABip,
Bmupars He X04eThCs, MOBIp...
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,.Den Blick hab ich in Gottes Welt,
Sonst nicht, doch schwer mir’s Sterben fallt.”

Und lauernd auf den Todesritt
Ziehn durch die Luft drei Geier mit.

Sie teilen kreischend unter sich:
»Den speisest du, den du, den ich.”

DIE .DREI ZIGEUNER

rei Zigeuner fand ich einmal
Liegen an einer Weide,
Als mein Fuhrwerk mit miider Qual
Schlich durch sandige Heide.

Hielt der eine fiir sich allein

In den Hénden die Fiedel,

Spielt, umgliiht vom Abendschein,
Sich ein feuriges Liedel.

Hielt der zweite die Pfief’im Mund,
Blickte nach seinem Rauche,

Froh, als ob er vom Erdenrund
Nichts zum Gliicke mehr brauche.



Cro nimenpiux noesiti. @remxa kpizn Geamip
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— 3anense DIAHYB A Ha CBiT —
Yu x TO HOro JMinaTH ciuia?

CmeprenbHuii KpOK ITOYYBLUIH, BBUCH
Ve Tpu ACTpYyOH 3HAIUCE.

I minaTs 3000KMY B BUIIWHI:
To — TBIi, TO — TBIif, a L — MeHi.

(Ilepexnas 6-7.V.93)

ITPO TPHOX IIMTAH

0 TPHOX LIUraH 5 MOMITHB pa3
TTomix BepboIO B TiHI,
Konu Bonixes Miit TapaHTac
ITo mickoBiif nomuHi.

BnareHpKy CKpHIIKY TPUMAaB OJUH
Y BeuopoBiif 3arpasi

I rpaB s cebe camoro BiH
ITicHi ruroMiHHO-ACKpaBi.

A B, TPUMAIOYH JIONBKY B 3y6ax,
JIMBHBCH Ha TUMOK IPOTH Heba —
Jna mactd HoMy Ha 3eMHMX HUIAXaX
Higoro 6imsiue He Tpeba.
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Und der dritte behaglich schlief,
Und sein Cimbal am Baum hing,
Uber die Saiten der Windhauch lief,
Uber sein Herz ein Traum ging,

An den Kleidern trugen die drei
Locher und bunte Flicken,
Aber sie boten trotzig frei
Spott den Erdengeschicken.

Dreifach haben sie mir gezeigt,

Wenn das Leben uns nachtet,

Wie man’s verraucht, verschlift, vergeigt,
Und es dreimal verachtet.

Nach den Zigeunern lang noch schaun
MubBt’ich im Weiterfahren,

Nach den Gesichtern dunkelbraun,
Den schwarzlockigen Haaren.
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A Tperiii ciaB, Ha UMOaM rpeus,
TosicuBiuy mo6iy nuMbay;

Sk ixHi CTpyHHM TOpKaB BiTpeLb,
Tax mpii cepiie Topkamu.

Xoua i He ofexa Ha Hux Oyia,

A narani 1axy noaepTi,

Ta Bce, 1[0 IpHHOCKNA OJIA 3712,
Ha rmym BosM 6paiy, Boepri.

TlorpiliHy MynpicTs mi3HaB 1 B TY MHUTH:
SIK TBMOIO JXHTTHA OOTDKHTE,
To xT0 NpOKypHTH, NIpOrpa, MPOCHHUTD,
Tum Tpryi #oro 3HEBaXMTS.

1 mani pymmus Mi#i mapaGas,

A nywmka i moci nuHe

Tynmu, ne cMarABi MM DUraH
1 ix cMonaHi gyynpuHy.

(Ilepexnag 20.11.94)
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Ludwig Achim von Arnim
(1781-1831)

&

W enn die Vogel aufwiirts steigen,
Da verschwindet ihr Gesang.
Meint ihr, daB sie droben schweigen?
Wir nur horen nicht den Klang.

Unsre freudigen Gebete,

Selge Blicke, Herzensbeben,

‘Was vom Himmel liebend wehte,
Wollen sie zum Himmel heben,

Von der Liebe singt ihr Chor

An dem goldnen Himmelstor.

Wenn die Vogel aufwirts steigen,
Da verschwindet ihr Gesang.

Mein ihr, daB sie droben schweigen?
Wir nur horen nicht den Klang,

Ihre Klagen, unsre Trénen

Um die friih entfiihrte Bliite,

Aller Herzen stummes Sehnen |
Nach der Schonheit, nach der Giite
Singt ihr leiser Trauerchor

An dem goldnen Himmelstor.



Cro HiMEUbKuX moesiif.

Crenxa xpi3b Ge3mip

JIwosir Axim ¢on Apnim
(1781-1831)

4

JIM [ITaXH Bropy 3MUHYTH,
To 3na€eThCA: CIIB 3aTHX.

He xaxirs! — nicHi He THHYTb,
IIpocro HaM He 9yTH ix.

Haunr papicHi MOTiHHS,

CryxiT cepus, MM 3ip,

Ilo 3 Hebec MaifHymy TiHHIO, —
IIparayTs 3H0B HECTH JO 3ip.

I Bxe mo6mii Xop iX Tam —

B He6i 61 3m0THHX GpaM.

Konu nraxu Bropy 3nuHyTb,
To 3na€TheA: CIIB 3aTHX.
He xaxiTs! — miCHi He TMHYTS,
ITpocro HaM He uyTH iX.
Hapikanns, ocopyry,

KBgiT, mo omaja mpuTEMOoM,
Bcix cepaens 6e3MOBHY TYTY
3a Kpacoro, 32 {o6pom, —
Xop cymuwmii criiBa€e Tam,

B He6i, Gins snoTHUX Gpam.

723
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Wilhelm Miiller
(1794-1827)

DIE KRAHE

(Aus der ,, Winterreise”)

ine Kréhe war mit mir
gAus der Stadt gezogen,
Ist bis heute fiir und fiir
Um mein Haupt geflogen.

Krahe, wunderliches Tier,
Willst mich nicht verlassen?
Meinst wohl, bald als Beute hier
Meinen Leib zu fassen?

Nun, es wird nicht weit mehr geh’n
An dem Wanderstabe.

Krihe, laB mich endlich seh’n
Treue bis zum Grabe!
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Binvzenom Mwnnep
(1794-1827)

TAMBOPOH

(i3 ,,3umosoi manopiexu”)

allBOPOH JIETHTD 371

YBech qac 3a MHOIO.
1 moHuHi BiH KpY»JIt
Ionap romooro.

JusHuii nrame! Yu x He MaB
Trmof v mimi?

A 4m 3100M1 yragas

V Moemy Timi?

Henanexo pxe 6pectu
I3 kuiikom — Ge3 cuim.
Tokaxu x MeHi X04 TH
Bipnicts 10 Morm.
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GEFRORENE TRANEN

(Aus der ,, Winterreise”)

g efrorne Tropfen fallen
Von meinen Wangen ab:

Ob es mir denn entgangen,
DaB ich geweinet hab’?

Ei Trénen, meine Trénen,
Und seid ihr gar so lau,
Da8 ibr erstarrt zu Eise
Wie kiihler Morgentau?

Und dringt doch aus der Quelle
Der Brust so glithend hei8,

Als wolltet ihr zerschmelzen
Des ganzen Winters Eis!

DER LEIERMANN
(Aus der ,, Winterreise”)

ritben hinterm Dorfe steht ein Leiermann

Und mit starren Fingern dreht er, was er kann.
BarfuB auf dem Eise wankt er hin und her
Und sein kleiner Teller bleibt ihm immer leer.

Keiner mag ihn horen, keiner sieht ihn an,
Und die Hunde knurren um den alten Mann.
Und er 146t es gehen alles, wie es will,
Dreht und seine Leier steht ihm nimmer still.

Waunderlicher Alter, soll ich mit dir geh’n?
Willst zu meinen Liedern deine Leier dreh’n?



Cro HiMenpiux noesitt.  @resxxca xpisn Gesmip

3AMEP3J11 CJIbO3HHA

(i3 ,,3umosoi manopiexu”™)

aMep3Ii CIbO3H BIATH
3a mik MOiX YHH3, —
Yy 5 He 3ayBaXKHB,
MoJIHBO, BIACHUX CITi3?

O cip03H, MOI CIIBO3H,

Yu Bce B MeHI 3raca,

IIlo Bu 3poGHIHCE THOJOM,
Sk paninmHg poca?

Tox 6’€ Taka me rapsg
3 rpyzei, sk Jpxepena,
ITfo Bca 3uMa 6 posTana
Op Bamoro Temna.

JIIPHUK
(i3 ,,3umoeoi manopiexu”)

HBOBIDKHMI JIIPHHK Mift ceno 3a6piB,

3apy6ini nanbli KPyTATH BCE, MO BMIB,
Ha npomy GOCOHIXk 3 BITPOM XWIIb Ta XUIIb,
Ilepen HMM NOpOXHIil Ha 3eMJIi Tapib.

I HixTO He ciyxa i He e cTpidaTs,
Ha craporo zina TineKu NCH rapyars.
Xaii cobi o X09e JIETHCA HABKil,

A BiH KpyTHTb Jipy — MOKU CTaHE CHIL

Yowm 3 Tobo10, CTapde, He miTH 6 MeHi,
1106 xpyTuTH Ha Jipi i MOI micHI?

127
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Karl Theodor Korner
(1791-1813)

ABSCHIED VOM LEBEN

(Als ich in der Nacht vom 17. zum 18. Juni
schwer verwundet und hilflos in einem
Holze lag und zu sterben meinte)

ie Wunde brennt, — die bleichen Lippen beben. —
Ich fiihl’s an meines Herzens mattrem Schlage:
Hier steh ich an den Marken meiner Tage. —
Gott, wie du willst! Dir hab ich mich ergeben. —

Viel goldne Bilder sah ich um mich schweben;
Das schone Traumbild wird zur Totenklage. —
Mut! Mut! — Was ich so treu im Herzen trage,
Das muB ja doch dort ewig mit mir leben! -

Und was ich hier als Heiligtum,erkannte,
Wofiir ich rasch und jugendlich entbrannte,
Ob ich’s nun Freiheit, ob ich’s Liebe nannte:

Als lichten Seraph seh ich’s vor mir stehen; —
Und wie die Sinne langsam mir vergehen,
Trégt mich ein Hauch zu morgenroten Hohen.
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Kapn Teooop Kepuep
(1791-1813)

ITPOITAHHA 3 XUTTAM

(Konu 5 BHOYi 3 17-r0 Ha 18-Te yepBHA
TSDKKO IOpaHeHHH 1 6e3ropanHuii nexan
y Jici i Jymas, o BMHpalo)

i paHH xKap, HOOMIHKUX TY0 TPEMTIHHA,
A cepue 6’eTbes cnabme — it 3aBMHpac.
Taxk, i Moi yxe gifinum 0 kparo,
Ta s nmoxipuuit BoxxoMy BeiHHIO.

T ol aloThCA-IUTMBYTE CEpeA IOA3BIHHA
Kaprunu 301m0Ti, K JUBHA 3rpas.
Cwminint! o BipHO B cepui A TpUMaIo,
BizsMy it Tymu — y BigHe BOIOMIHHA.

Te, 110 OynoO TYT SK CBATHHSA 3HAHE,
IITo B r0HOCTi MaHUIIO, OIYM’ SHE,
CB000/1010, 2 9H KOXaHHAM 3BaHE, —

SIk cBiTiHit cepatdmyM, B OBITi JIHHE,
Komu cBiioMiCTh reTh HOBOJII IUIHHE,
U Hece Miit [yX Ha COHAMIHI BEPIINHY.

(Ilepexnas 15.X11.98)
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Johann von Senn
(1792-1857)

DER ROTE TIROLER ADLER

dler, Tiroler Adler!
Warum bist du so rot?
Ei nun, das macht, ich sitze
Am First der Ortlerpitze,
Da ists so sonnenrot,
Darum bin ich so rot!

Adler, Tiroler Adler!
Warum bist du so rot?
Ei nun, das macht, ich koste

" Von Etschlands Rebenmoste,

Der ist so feuerrot,
Darum bin ich so rot.

Adler, Tiroler Adler!
‘Warum bist du so rot?
Ei nun, das macht, mich diinket,
Weil Feindesblut mich schminket
Das ist so purpurrot,
Davon bin ich so rot!

Adler, Tiroler Adler!
‘Warum bist du so rot?
Vom roten Sonnenscheine,
Vom roten Feuerweine,
Vom Feindesblute rot,
Darum bin ich so rot!
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Hozann ghon 3enn
(1792-1857)

YEPBOHUM TIPOJILCHKHI OPEJI

pie, TiponbChKHit opie,
YoM TH Takuit 9epBOHUI?
— 3iTaro B HaABEIp' A
Ha Optrepcski cyrip’s
VY nonym’i 3arpas.
TuM s 9epBOHMUIA CTaB.

Opse, TipOJIBCHKHIA OpIIe,
YoM T Takuii 9epBOHMI?
Barpsni — ock npuanHa —
B Eunsazi pobinsrs BiHa,
I 2 ix ckymryBasB.
Tomy uepBoHHii cTaB.

Opne, TipONBLCHKHIA opite,
YoM TH TaKuil 9epBOHMI?
e copuunnwia, Moxe,
[IlaprmaTHa KpoB BOpoxKa
3 THX miik, A€ A JIiTaB.
Tomy # yepBoHMii CTaB.

Oprne, TipoJILCHKHIA Opie,
YoM TH TaKuii 9epBOHMIA?
Ox coHsnHuX GarpsHiB,
Tux BuH, Je Xap nanas,
I Bix xpoBi 3aiiMaHLiB —
51 Béch uepBOHMIA CTaB...



&in Pfad durchs UnermeBliche. Hundert deutsche Gedichte

132

Annette Freiin von Droste-Hiilshoff
(1797-1848)

DER WEIHER

r liegt so still im Morgenlicht,
580 friedich, wie ein fromm Gewissen;
Wenn Weste seinen Spiegel kiissen,

Des Ufers Blume fithlt es nicht;

Libellen zittern {iber ihn,

Blaugoldne Stibchen und Karmin,

Und auf des Sonnenbildes Glanz

Die Wasserspinne fiihrt den Tanz;
Schwertlilienkranz am Ufer steht

Und horcht des Schilfes Schlummerliede;
Ein lindes Sauseln kommt und geht,

Als fliistre’s: Friede! Friede! Friede! —
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Annemme baponeca ¢pon [pocme-I'onsczogh
(1797-1848)

CTABOK

€XUTBH Y CBIiT/Ii paHKOBIM,
CymupH#Hi, MOB CBATE CYMIIiHHA.
ITiTyHOK JIEroTy — TpeMTiHHA
He 36ynuTh B KBiTaX, IO HaJl HAM.
I 6a6xu cuHBO-30110TI
CHyroTh 6apBHCTO B BUCOTI,
I maBy9K¥ TaHLOIOTH PaJIo
Ha 6mucKy COHSIIHIM CBidaja.
Hap HuM — KOpoOHa 3 MiBHHKIB,
A Tam, fie 09epeT BUCOKHIA,
Jlenp 9yTH KONMCKOBHIA CITiB
I weniT: ,,Criokiit! Cookiit! Criokiii!”
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AM TURME

q ch steh auf hohem Balkone am Turm,
Umstrichen vom schreienden Stare.

Und laB gleich einer Ménade den Sturm

Mir wiihlen im flatternden Haare;

O wilder Geselle, o toller Fant,

Ich méchte dich kréftig umschlingen,

Und, Sehne an Sehne, zwei Schritte vom Rand
Auf Tod und Leben dann ringen!

Und drunten seh ich am Strand, so frisch
Wie spielende Doggen, die Wellen

Sich tummeln rings mit Geklaff und Gezisch
Und gldnzende Flocken schnellen.

Oh, springen md&cht ich hinein alsbald,
Recht in die tobende Meute,

Und jagen durch den korallenen Wald

Das Walro8, die lustige Beute!

Und driiben seh ich ein Wimpel wehn

So keck wie eine Standarte,

Seh auf und nieder den Kiel sich drehn
Von meiner luftigen Warte;

O, sitzen mocht ich im kdmpfenden Schiff,
Das Steuerruder ergreifen

Und zischend iiber das brandende Riff

Wie eine Seemove streifen.

Wir ich ein Jédger auf freier Flur,

Ein Stiick nur von einem Soldaten,

Wair ich ein Mann doch mindestens nur,
So wiirde der Himmel mir raten;

Nun muB ich sitzen so fein und klar,
Gleich einem artigen Kinde,

Und darf nur heimlich 16sen mein Haar
Und lassen es flattern im Winde!
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HA BEXI

TOIO Ha OaJIbKOHI, caMa, B BHINMHI,

Kpyr Bexi — mmaunni KpUKH.
I BiTep, HeHaue MeHa i, MeHI
Boumoccs po3Biroe, TUKHIA.
O, 6yitHuit ryneBico, mo MIuI O6e3 myTTH,
O6usatu Tebe 6 1 XoTina,
JBa KpOKM BiJ IPipBY — Ha CMEPTH 1 KUTTA —
Croatu 6 — Tino xo Tina.

S Gauy: BHH3Y, Hade XBaBi IICH,
Ha 6epe3i rpaioTscs XBHUII.
IHumings i raBKiT — iX roiocu,

I xnanTi Hag HuMu 6ixi.

I Tak 3aKOPTiNO CKOYHTH BHH3,

e 6aBarbes 3rpai maieHi,

I raaru oTak Kpi3p KOpanoBHH Jic,
e 3m06md — Beceni TIONEHI.

I BieThCs BUMIIEN TaM cepell XBUIb
3yxBaJjio y BOAHIM Ge3MexOKi.

S 6aqy: BripHA€ H MXHOCUTHCA Kinb —

3 MO€1 BHCOKOI BEXi.

Croatu 6 Tenep Ha cynHi 60ioBiM,
CTepHO OXONUBILIH PYKOIO,

e niautsca pud — Hag npuboeM rpisHuM
MoB 49aiikor0 M3aTH MOPCHKOIO.

Yu craT 6 MHCIHBIIEM DIMPOKUX JOJNHH,
Yu Tpoxu OiifieM — gK conpar,

AGo x04, npHHAHMHI, OHUM 3 MYXJIHH,
1106 3 He6a mopaau JixaaTH.

Ta 9eMHHM DUTAM Y IIOKODI CBOIH
Cupaiti MeHi IoBeJoCs.

JIunre # no3BONAIO: Hexail BITPOBIi
Po3Bie norait Boyoccs.
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LEBT WOHL

ebt wohl, es kann nicht anders sein!
Spannt flatternd eure Segel aus,
LaBt mich in meinem Schlof allein,
Im 6den, geisterhaften Haus.

Lebt wohl und nehmt mein Herz mit euch
Und meinen letzten Sonnenstrahl;

Er scheide, scheide nur sogleich,

Denn scheiden muf} er doch einmal.

Laf3t mich an meines Sees Bord,
Mich schaukelnd mit der Wellen Strich,
Allein mit meinem Zauberwort,

_ Dem Alpengeist und meinem Ich.

Verlassen, aber einsam nicht,
Erschiittert, aber nicht zerdriickt,
Solange noch das heilge Licht
Auf mich mit Liebesaugen blickt.

Solange mir der frische Wald
Aus jedem Blatt Gesénge rauscht,
Aus jeder Klippe, jedem Spalt
Befreundet mir der Elfe lauscht.

Solange noch der Arm sich frei
Und waltend mir zum Ather streckt
Und jedes wilden Geiers Schrei

In mir die wilde Muse weckt.
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[IPOLAMTE

pomaiire! Jlomi He 3MinuTH!

CropsmMyiiTe napyc B JajauHy.
B mycrensHiM 3aMKy 3ajHIITe
Mene MiX J{yxaM# OZIHY.

Miii npoMiHb COHAITHMIA OCTaHHIH
I3 MoiM cepreM 1 Bigaam,

Xaii Oyne mBHANIE PO3CTaBaHHA,
Konu poscrarucs Tpeba Ham.

JhamiTe MeHe Haj UHM 3aIHBOM,
Jle 3axonume Teyis,

JIMIIiTS 3i CJIOBOM YapiBIHBHM,
I nyxom Ausn, i BIacHuM ,,517.

IIpuraoOneHy, Ta He po3buTy,
IoxumyTy, T2 He camy,

IToxu B cBATEE CAUBO CBITY
Bausiaocs, Bipsau foMy.

IToxwu 3i MHOIO CBiXICTE 6OpY,
CriiBaroTh IHEIeCTOM JICH,
IToxw 3i cxeni 9d 3 i3BOpY

S gyro enbdiB roxocu.

I pyxu BiNbHi, K OXBIKY,
I xyx mmpsie B BUNIMHI,
I nuxuit KpuK HIYMIKY — DUKY
Ile my3y 30ymKye B MeHi.
(Ilepexnag 10.1.97 — na ewanysanna
200-piyus 3 OHA HAPOONCEHHA noemecu)
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Karl August Max
Graf von Platen-Hallermiinde

(1796-1835)

(GHASEL)

er Strom, der neben mir verrauschte,
Wo ist er nun?

Der Vogel, dessen Lied ich lauschte,
Wo ist er nun?
Wo ist die Rose, die die Freundin
Am Herzen trug,
Und jener KuB3, der mich berauschte,
Wo ist er nun?
Und jener Mensch, der ich gewesen,
Und den ich ldngst
Mit einem andern Ich vertauschte,
Wo ist er nun?
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«iupn Aerycm Maxc
cpad pon IInamen-Iannepmionoe
(1796-1835)

(TA3EJIb)

orik, 1o mo6iy MIaB IyMJIHBO, — e BiH Tenep?
Toit nrax, 1o 9yB A Horo ciiBm, — A BiH Tenep?
Je po3a, B noapyrd Ha cepui saxa Oyna?
1 nowimynok Toii 1’ AHIMBHH — e Bid Tenep?
IOnak, mjo GyB KOIHUCH-TO MHOIO, Ta IHIINM ,,1~
Voro s 3acTymus, MiEnHBHH, — K€ BiH Tenep?

(Tlepexnae 11.93)
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DER PILGRIM VOR ST. JUST

acht ists, und Stiirme sausen fiir und fiir;
hispansche Monche, schlieft mir auf die Tiir!

Laft hier mich ruhn, bis Glockenton mich weckt,
der zum Gebet euch in die Kirche schreckt!

Bereitet mir, was euer Haus vermag,
ein Ordenskleid und einen Sarkophag!

Gonnt mir die kleine Zelle, weiht mich ein!
Mebhr als die Hilfte dieser Welt war mein.

Das Haupt, das nun der Schere sich bequemt,
mit mancher Krone wards bediademt.

Die Schulter, die der Kutte nun sich biickt,
hat kaiserlicher Hermelin geschmiickt.

Nun bin ich vor dem Tod den Toren gleich
und fall in Triimmer wie das alte Reich.
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IMTPOYAHMH BULI CAH-XYCTO®

IiBHIY, i BHXOP CBHCTHTD 3 BUIIUHH.

MoHamie ecaHChKHH, MepIIii BiT9uHA:

Xaii TyT 1 cOUmHY, ax 36yUTh A3BiH,
ITlo Bac Ha MONUTBY JIKAE BiH.

3a 3BuuaeM JloMy, rotyiite MeHi
I ozar yepHeuwit, 1 Micuie B TPYHi.

Hatimenma 3 xeniit — Gyne miit xiM,
A mo#iHo miBCBiTY GyiI0 MOIM.

Xaii HOXHIII 3piXKyTH BOJIOCCA 3 90JIa —
Aima3sHa KOpoHa Ha HiM Oyia.

A miedi, O A y CyTaHi CXHJIHB,
Konuice npuxpainas ropaocTaii napis.

B 06nuaui cMepTH A i caM yxe Mpenp,
Mesi, 5K i HapCTBy CTapOMY, KiHeIlb.

(Ilepexnas 6.V.93)

*) B npoMy nepexiaji s BiACTYIHB Bili pUTMy OpHIiHamy,
3aCTYNHBIIA HEPETrYIApHHUH I’ ATHCTONOBHH AMO — KHiTTeNnB(hEpCOM.

141
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Adelbert von Chamisso
(1781-1838)

&

icht der Tau und nicht der Regen
Dringen, Mutter, in dein Grab,
Trénen sind es,
Trinen deines armen Kindes
Rinnen heif zu dir hinab.

Und ich grabe, grabe, grabe;
Von den Négeln springt das Blut,
Ach! mit Schmerzen,
Mit zerriinem, blut’gem Herzen
Bring’ich dir hinab mein Gut.

Meinen Ring, sollst mir ihn wahren,
Gute Mutter, liebevoll;
Ach! sie sagen,
DaB ich einen andern tragen,
Weg den meinen werfen soll.

Ring, mein Ring, du teures Kleinod!

MuB es denn geschieden sein?
Ach! ich werde

Bald dich suchen in der Erde,

Und du wirst dann wieder mein.
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Adenvboepm ¢pon Illamicco
(1781-1838)

&

€ He JIOIl, He POCH JUTIOTHCH,
Mawmo, y TBOXO TpYHY —
Ile cipo3uHM
BinomanHol muTHEu
IIpocaxaroTs B IIMHOUHY.

1 s pmo, puto, puio,

KpoB 3-mip Hirris ox purTs —
3i cso3amy,

3 6onem, xouay Ging MamMu

Cxpury cKapd MOro JXUTTA.

Iepcrens Miii, Marycio moba,
36epexxu foro i nornens,

’ Bo BuarayTH

Kaxyrp innmii — rope mote! —
A 1eii BUKMHYTH I'eTb.

Ilepcrtrio Miii, kieitHone BipHumit!
Hamo xepe6 nei imxumii?
Ta 3aroro
Cxo0By 5 JDKIYCh 3€MHOTO —
I Tu 3nOBY Gymem mii.
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DIE ZWEI RABEN

er Rabe fliegt zum Raben dort,

der Rabe krichzt zum Raben das Wort:
,,Rabe, mein Rabe, wo finden wir
heut unser Mahl? Wer sorgte dafiir?”

Der Rabe dem Raben die Antwort schreit:
,.Jch weiB ein Mahl fiir uns bereit;

unterm Ungliicksbaum auf dem freien Feld
liegt erschlagen ein guter Held.”

,,Durch wen? Weshalb?” — ,,Das weiB allein,
der’s sah mit an, der Falke sein

und seine schwarze Stute zumal,

auch seine Hausfrau, sein junges Gemahl.”

Der Falke floh hinaus in den Wald;

auf die Stute schwang der Feind sich bald.
Die Hausfrau harrt, die in Lust erbebt,

des nicht, der starb, nein, des, der lebt.
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JIBA KPYKU ¥

0 KpyKa KpYK JIETUTH 37al,

Jlo xpyka KpeKkoTOM BiH ITPOMOBIIA:
— Kpyue, miit kpyde! e HaM 3HakTH
Humni 06in? Sx ragaem Tu?

I xpyKoBi KpyK Za€ BiANOBIT:

— 51 3Har0: roToBMit 1% Hac obix:
Jluxwuii y mmosi TaM KOpd OTO#,
ITix HuMm 3a6uTHii [OOpuUit repoit.

— Kum? i 3aBimmo? — Le 3Ha€ oquH
Coxkin #oro, 60 e 6a4uB BiH,
Taxox i xoOu1a Horo BOpoHa,

Ta nie rocnouHs — I0HA JXKOHA.

Coxin #oro moHay JIiCOM JIETHTE,

Voxe Ha KoOWiIi BOPOr CHIUTE.

A xiHKa XZe — He TepIUThCA Tid, —
Ilo npuiine He Mpenp, a TOH — KUBHUIH.

(Ilepexnas 1.11.99)

*) I 6anany Mamicco 1829 p. nepexnas Ilymxis, Ao wuix TBOpiB BOHa yBi-
#inuia 3 MpUMITKOIO: ,,BONbHBIN NepeBoA WOTAaHACKOH HaponHo# mecuu” (7V).
Ilsoro ncespo-Ilymxina BnepTo mepeknanaloTh YKpaiHChKi moetH (Aue.
Xpecromarito ,,Tucsqonitr”, c. 244 — nepexinan Boposukoscskoro, i c. 588
- nepexnap Iepsomaiicekoro.
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Theodor Fontane
(1819-1898)

DIE DREI RABEN

rei Raben saBen auf einem Baum,
drei schwiérzere Raben gab es kaum.

Der eine sprach zu den andern zwei’n:
,»Wo nehmen wir unser Frithmal ein?”

Die andern sprachen: ,,Dort unten im Feld
unterm Schilde liegt ein erschlagener Held.

Zu seinen Fiien liegt sein Hund
und hilt die Wache seit mancher Stund.

Und seine Falken umkreisen ihn scharf,
kein Vogel, der sich ihm nahen darf.”

Sie sprachen’s. Da kam eine Hinde daher,
unterm Herzen trug sie ein Junges schwer.

Sie hob des Toten Haupt in die H6h
und kiiBte die Wunden, ihr war so weh.

Sie lud auf ihren Riicken ihn bald
und trug ihn hinab zwischen See und Wald.

Sie begrub ihn da vor Morgenrot,
vor Abend war sie selber tot.

Gott sende jedem Ritter zumal
solche Falken und Hunde und solches Gemahl!
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Teooop @onmane
(1819-1898)

TPU KPYKHU
g]]’bn KpyKH Ha xy6i cHasTs yropi —
Hemae vopHim, sk Oi KpyKd cTapi.

V iHm#X ZBOX MUTAE ONUH,
IIlo cHizaTi MalOTh BOHH i BiH?

Binxa3syiots inmi: — Bausy, ne o6uir,
3a0uTHit repoii Nix MUTOM IIONIL

I mec y HOTax y HBOTO JEXKHTH —
Bxe kiipka rofuH HOro CTOPOXKHTE.

I BHCOKO COKiNl Haj HUM KpYXKeis:
Bin koxHOro nraxa 6a4uTh 38aN4.

Tax Mosiats. I ine onennus cMyTHa,®
ITix cepuem nuta ~ y THKi BOHa.

I MepTBe MiZHOCHTH BOHA 9OJIO,
I pasu uitye, ne 6oneM nexio.

Ha muneqi B3ay1a i BimHECHa Tyny,
e o3epo i nic nobausy BomH.

3apuiia #Oro, KOJIM PAHOK rac,
I BMepna cama B HaaBewipHil Jac.

Xait Bor mouwie KOXHOMY BOHOBHHKY
Taxux coxona, nca i APYXWHY TaKy.

(Ilepexnas 31.1.99)

*) Onenu1s — 3arabHOEBPONEHCHKIH CHMBOJI XIHKH — APYXHUEE 260
KOXaHKH.
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Friedrich Hebbel
(1813-1863)

&

immer in tausend Kopfen, der Genius wohnt nur in
einem,
und die unendliche Welt wurzelt zuletzt doch im Punkt.
Nicht durch Stimmenmehrheit sind Himmel und Erde
entstanden,

nie auch ein groBes Gedicht oder ein ewiges Bild.

Franzg Grillparzei'
(1791-1872)

&

as je den Menschen schwer gefallen,
ins ist das Bitterste von Allen:
Vermissen, was schon unser war,
Den Kranz verlieren aus dem Haar;
Nachdem man sterben sich gesehen,
Mit seiner eigenen Leiche gehen.
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@Dpiopix I'eb6ens
(1813-1863)

i, He B MUIbHOHAX TOJIiB — )XMBE'Y OJHIil JIMIIe reHii,
Mo Ge3xoHEdHi CBiTH B TOYKY OJJHY BKODiHHB.

TonocyBaumsaM 0pOu He BCTaHOBIIIOIOTH HEOO i 3eMino,
AHi BeNTHYHICTD IOEM, BigHE TPUBaHHA KapTHH.

®pany, Ipinnsnapyep
(1791-1872)

g
TOro, NI0 € B XHTTI TAKKOIO,
Opse ripkimre Bif ycboro:
Brpauaru Te, oo Maim By,
Binok ry6utH 3 ronosm,

I BmacHy cMepTh crocTepirary,
A moTiM CBi¥i ke pax TATaTH.
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Joseph Christian Freiherr von Zedlitz
(1790-1862)

DIE NACHTLICHE HEERSCHAU

achts um die zwolfte Stunde

VerlaBt der Tambour sein Grab,
Macht mit der Trommel die Runde,
Geht wirbelnd auf und ab.

Mit seinen entfleischten Armen
Riibrt er die Schlédgel zugleich,
Schldgt manchen guten Wirbel,
Reveil und Zapfenstreich.

Die Trommel klinget seltsam,
Hat gar einen starken Ton:
Die alten toten Soldaten
Erwachen im Grab davon.

Und die im tiefsten Norden
Erstarrt in Schnee und Eis,
Und die in Welschland liegen,
Wo ihnen die Erde zu heif};

Und die der Nilschlamm decket
Und der arabische Sand,

Sie steigen aus ihren Gridbern
Und nehmen’s Gewehr zur Hand.
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Hoseqp Xpicmian 6apon gon Ileonimy
(1790-1862)

HIYHA ITAPAJIA

OJIH, O JBAHAMLATIH HOYI,
3 Tpynu GapabaHIIUK BCTaE,
Bin pobuts o6xox 3 6apabarnom
I ronocHo B HBOTO 6’€.

B pyxkax, ne Hemae M’sca,
Tpuma KONOTYILKH BiH

I mapm BuGHBae mpi6HO

¥ BeuipHIO 30pI0 — Ha CTIOUHH.

3Byuuth Gapaban HeOyBanwii,
Jlynae, noBHMI CHI,

I meprBi crapi conpaTu
BcratoTs 3i cBOiX MOTHI, —

Ha niBHO9I 1o 3axy6iny,
Je cHir i Mopo3 cide,

I 1i, mo B ITanii Bmamm,

I iM y 3emui rapsue,

ITlo Bromneni B 6arammax Hiiy,
3apurti B apabCHKHX MiCKax, —
3 HAX KOXEH BCTAaE 3 MOTHIH

I xpica cTHCKa€E B pyKax.
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Und um die zwélfte Stunde
VerlaBt der Trompeter sein Grab,
Und schmettert in die Trompete
Und reitet auf und ab.

Da kommen auf Iuftigen Pferden
Die toten Reiter herbei,

Die blutgen alten Schwadronen
In Waffen mancherlei.

Es grinsen die weien Schédel
‘Woh! unterm Helm hervor,

Es halten die Knochenhénde
Die langen Schwerter empor.

Und um die zwélfte Stunde
VerlaBt der Feldherr sein Grab,
Kommt langsam hergeritten,
Umgeben von seinem Stab.

Er trégt ein kleines Hiitchen,
Er trigt ein einfach Kleid,
Und einen kleinen Degen
Trégt er an seiner Seit.

Der Mond mit gelbem Lichte
Erhellt den weiten Plan,

Der Mann im kleinen Hiitchen
Sieht sich die Truppen an.
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Komnu, o apanamuaTiii HOUi,
TpyHy noxmnae cypmay,
To mMe y cypmy 1 i3puTs
Bnepen i Hasax HaBckadg.

ITpo3opi 36iraroTeCA KOH,
I Bepxu Ha HUX — Mepni;
KpuBasi crapi eckagposH,
Bcimsxoi 36poi Gilfi.

OCKaNMBIIHICH 13-Mif MIOJIOMIB,
Brmmath Yepenu y Hux,

I noBri Mewi TpUMAarOTH

Ix pyxu — 3 xicTok camux.

Komnu, o xeanamugTiii Houi,
BcTtae nonxoBoznens 3 TpyHH,
Biu THXO iz€e, a JOBKOIA
ImyTs #ioro mraby gmHwM.

ManeHspKuit Ha HiM KalleJIFOMIOK,
3Bugaiine yOpaHH] Ha HiM,

I mmary, Taxy HeBeNIHIKY,
Bin Mae mpu Gomi CBOIM.

I MicsIp TPOMiHHAM )KOBTABHM
OCBIT/IIOE TaM JaJHHY,

Sk maH y MaJliM KaneJIIomKy
IIpuiiMae napany BiqHy.
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Die Reihen prisentieren

Und schultern das Gewehr;
Dann zieht mit klingendem Spiele
Voriiber das ganze Heer.

Die Marschéll und Generale
SchlieBen um ihn einen Kreis,
Der Feldherr sagt dem Nachsten
Ins Ohr ein Wortlein leis;

Das Wort geht in der Runde,
Klingt wieder fern und nah:
,.JFrankreich!” heift die Parole,
Die Losung ,,Sankt Helena!”

Dies ist die grofe Parade
Im elyseischen Feld,

Die um die zwoélfte Stunde
Der tote César hilt.



Cro HiMeupKux moesiii.
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I psip npomuHae 3a panoM,
I xpic 1o nneya MpuUTHCKa,
ITix My3uxy # 6apabanu
ITpoxoasats yci BiichKa.

I Mapmanu Ta reHepamu
TicHuit 3aMHUKarOTh KPYT,
I croBoO OfHE MONKOBONENH

Hait6mmxyoMy OIende Ko ByX.

Te cJI0BO MPOXOOUTSH IO KOMY,
3arroBHIOE AANBHIO FOAOIB:

To ,,®panuis” — ixHe racio,
,.CBsTa ['enena” — napoins.

Orro BeMMUHY napany
VYeix, mo s B 005X,
OmiBHOUI e3ap HoMepIui

IIpuiiMa B €mucelChKIX NOMAX.
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Anastasius Griin
(Anton Alexander Graf v. Auersperg,
1806-1876)

DAS BLATT IM BUCHE

ch hab eine alte Muhme,

Die ein altes Biichlein hat,
Es liegt in dem alten Buche
Ein altes, diirres Blatt.

So diirr sind wohl auch die Hénde,
Die einst im Lenz ihrs gepfliickt.
Was mag doch die Alte haben?

Sie weint, so oft sies erblickt.

Eduard Morike
(1804-1875)

AUF EINE LAMPE

och unverriickt, o schone Lampe, schmiickest du,
An leichten Ketten zierlich aufgehangen hier,

Die Decke des nun fast vergeBnen Lustgemachs.

Auf deiner weilen Marmorschale, deren Rand

Der Efeukranz von goldengriinem Erz umflicht,

Schlingt frohlich eine Kinderschar den Ringelreihn.

Wie reizend alles, lachend, und ein sanfter Geist

Des Ernstes doch ergossen um die ganze Form,

Ein Kunstgebild der echten Art! Wer achtet sein?

Was aber schon ist, selig scheint es in ihm selbst.
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Anacmaciroc Ipon
(I'pagp Aumon Anexcandep ¢pon Asepcnepr,
1806-1876)

JIMCTOK YV KHM3I

MAl0 CTapeHbKY TiTKY,

Sxa, MiX CTapHX KHUXOK,
Tpumae B crapesHii kausi
Crapwuii cyxuii JMCTOK.

Cyxi, IeBHO, # pyKd, D0 pBaIH
Tit mucT, ax imna BecHa.

I 10 ue mieTscA 3 Hero?:
Ilo6aguTs — i mIa4e BOHA...

Eosapo Mepike
(1804-1875)

J0 JIIMIIA

ﬂ €3pYIIHO, FrapHa JIIMIIO, TH 03400Jroent,
Ha naHIio)Kax TEHAITHO TYT HOBiIICHA,
ITro cremo y mokoi miB3aGyToMy.

ITo xparo ganri 6iroMapMypoBO1

TToBuBCs IWUIFONT — 3IOTO3€ENCHA IATHHA, —

Y muTsramit KOPOTOX KPYXAJISE BECEIO.

Sxwuit ne gap! fAxe e Bce ycMixuene!

Ta myx MOBaXXHOCTH, OJJHAK, PO3JIUTHIA CKPI3b,
Bo To — Mucrenpkuit TBip. Yu XT0 3aBBaXKHB Ie?
Hapma. Kpaca 6naxensa i cama B co0i...
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Richard Wagner
(1813-1883)

DIE GRALSERZAHLUNG

n fernem Land, unnahbar euren Schritten,
liegt eine Burg, die Monsalvat genannt;
ein lichter Tempel stehet dort inmitten,
so kostbar, als auf Erden nichts bekannt;

drin ein Gefé von wundertit’gem Segen

wird dort als hochstes Heiligtum bewacht:

es ward, daB sein der Menschen reinste pflegen,
herab von einer Engelschar gebracht.

Alljahrlich naht von Himmel eine Taube,
um neu zu stirken seine Wunderkraft:

es heiflt der Gral, und selig reinster Glaube
erteilt durch ihn sich seiner Ritterschaft.

‘Wer nun dem Gral zu dienen ist erkoren,

den riistet er mit {iberird’scher Macht;

an dem ist jedes Bosen Trug verloren,

wenn ihn er sieht, weicht dem des Todes Nacht.
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Pixapo Barnuep
(1813-1883)

OIIOBIZb ITPO IPAJIb

JanbHil kpai — 10 Hporo 6 He miiiuuin BU, —
I 3amoKk Tam, mio 3BeThCcA MoOHCaNBBAT,

I xpam y HbOMY CBITIO-4apiBIMBHH,

3a Bci ckapbu KOIITOBHIMIHIA CTOKpAT.

ITwibHy0TH Jap HaHBHINOI CBATHHI —
BrarocioBeHHO-MBHME KeIuX TaMm.
Voro mpuHeCIH COHMM SHIOMHHI,

A BapTa — 3 He3aITAMIIEHUX JKUTTSIM.

I roxy6 3 HebGa mpwIiTa IOPOKY
OHOBIIIOBAaTH Millb, IO B HEOMY €.
Lle I'pans. I Bipy cBiTiy i BHCOKY
JIvnapcTBo Yepes HbOro JiCTa€.

X0, 06pauuii, Ha ciyx0Gy Ipamo crane
3 MoryTHIM 06J1aXyHKOM HE3EMHHM,

To mepen HuM 3arMHE 370 OMaHH

I cmepTHa THMa BIACTYIMTE IEPE HAM.

(ITepexnas 10.X11.97)
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Feodor Loewe
(1816-1890)

DIE ALPENROSE

och auf dem Berg im braunen Moose,
Von Eis umglédnzt und halb verschneit,
Bliiht still empor die Alpenrose,
Ein sii8’ Gedicht der Einsamkeit.

Der lauen Friihlingsliifte Ficheln
Kiiflt ihre jungen Blétter nicht;

Sie steht wie ein verloren Licheln
Im starren Felsenangesicht.

Die kalten Gletscherwinde steigen
Auftiirmend méchtig, Stiick fiir Stiick,
Und unbemerkt, im ew’gen Schweigen,
Wichst sie wie ein verschwiegen Gliick.
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Deodop Jlvose
(1816-1890)

AJIBITIACBHKA PO3A

e MOX OpyHaTHHMIA, 6JICK MOpPO3a,
A 32pa3s Ma€ CHIr TiTH,
IIsiTe B ropax anslilicexa po3a
CononkiM BipIeM CaMOTH.

[linmyHKOM HE 3MOITIM CATHYTH
Ii Becrami BiTepmi —

CroiTp, fK yeMinka 3abyta
Ha ckeni cTBEpAIOMY JHILL.

Je rneruepy HeIOTOpKaHHI
[ Haj cTiHOIO — 1IE CTiHA,
PocTte y BiuHOMY MOBYaHHI,
SIx macTs noTaitHe, BOHa.
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Theodor Storm
(1817-1888)

DIE STADT

m grauen Strand, am grauen Meer
Und seitab liegt die Stadt:
Der Nebel driickt die Dacher schwer,
Und durch die Stille braust das Meer
Eint6nig um die Stadt.

Es rauscht kein Wald, es schldgt im Mai
Kein Vogel ohne Unterla8,

Die Wandergans mit hartem Schrei

Nur fliegt in Herbstesnacht vorbei,

Am Strande weht das Gras.

Doch hingt mein ganzes Herz an dir,
Du graue Stadt am Meer;

Der Jugend Zauber fiir und fiir

Ruht lichelnd doch auf dir, auf dir,
Du graue Stadt am Meer.
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Teooop IlTmopm
(1817-1888)

MICTO

€ cipuif UK 1 IIMp MOPCHKUA,
Tam no6ig MicTO €.
JIir Ha maxu TyMaH Ba)KKHUH,
I, cepen Twmi, BaJ IIyMKHH
OnsomanitHo 6’€.

Hi raii He xBiTHE HaBECHI,
Hi nrax =e npocrisa.

I Tinbku rycu BOCEHH
Kpraars HOyamMu 3 BUIIHHU
Ta xunurecs Tpasa.

Ta cipe MicTo MOBCAKIAC
V cepui y MOiM.

YynecHa IOHICTb pas-y-pa3
Tam ycMixaeTses o Hac
THM ropozoM MOPCHKHM.
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DAMMERSTUNDE

m Nebenzimmer sa8en ich und du;

Die Abendsonne fiel durch die Gardinen;
Die fleifigen Hénde fiigten sich der Ruh,
Von rotem Licht war deine Stirn beschienen.

Wir schwiegen beid; ich wuBlte mir kein Wort,
Das in der Stunde Zauber mochte taugen;
Nur nebenan, die Alten schwatzten fort —

Du sahst mich an mit deinen Mérchenaugen.

EIN GRUNES BLATT

Ich nahm es so im Wandern mit,
Auf da} es einst mir mbge sagen,
Wie laut die Nachtigall geschlagen,
Wie griin der Wald, den ich durchschritt.

5 in Blatt aus sommerlichen Tagen,
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B I'OAUHY ITPUCMEPKY

6iuniii KiIMHATI TLIBKH JBOE Hac.

T'apaunau, B CBiTJIi Be4opa, YEPBOH.
J1s J)XBaBHX PyK HACTaB IOKOIO 9ac,
Poxxesuii Bincsit nir 7061 Ha CKpOHi.

Mu MoBauMO. Y MeHe CiiB HeMa —
TomuHy 9ap He BiITBOPHTH B CIIOBI.
Crapi TaM nech 6anmakaiorh. JJapma:
Ha MeHe 04i JHBIATHCS Ka3KOBI.

3EJIEHUY JIMCTOK

1Ie# JIMCTOK i3 JIITHIX [JHIB

Bepy s o gyxoro kpato,
I1{06 BiH XONHCEH MEHI IOBiB,
SIK IMXOTHCA CITIBH COJOB’iB,
Sk 3eneH rai, mo A JIHUMIALO.
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Marie Freiin von Ebner-Eschenbach,
geb. Grifin Dubsky
(1830-1916)

DAS SCHIFF

as eilende Schiff, es kommt durch die Wogen
Wie Sturmwind geflogen.

Voll Jubel ertont’s vom Mast und vom Kiele:
,,Wir nahen dem Ziele.”

Der Féhrmann am Steuer spricht traurig und leise:
,»Wir segeln im Kreise.”

EIN KLEINES LIED

in kleines Lied! Wie gehts nur an,
DaB man so lieb es haben kann,
as liegt darin? Erzéhle!
Es liegt darin ein wenig Klang,
Ein wenig Wohllaut und Gesang
Und eine ganze Seele.
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Mapia 6aponeca ¢pon Ebnep-Ewenbax,
8pooiic. zpaguns [lybcoka
(1830-1916)

KOPABEJIb

BHJIKHIT Kopabelrb MHHA Bajl 32 BaJIOM,
Iligxomnnenuit MKBaJIOM.

Bix xins 5o Moy Bei Kax<yTh, 3pafiii: .
»» IPAMYEM IO 1™,

Ta MOBHUTH CTEpHIUIMIL CyMHO ¥ MOBOII:
»MH KpPY>XEMO B KOJi”.

KOPOTKA ITICHA

oporka micaA... IIlo B Hiif €,
ITo xoxen B3AB OM 3a CBOE.
ToBipx... Y gomy cmna?

B Hiit Maso 3ByKiB, MaJIO CIIiB,
Mani rapMoHis i criB —
3ate qyma B Hiif mina.
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Prinz Emil von Schonaich-Carolath
(1852-1908)

ALTES BILD

er Markusdom, der bunte, klangumtdnte,

Hat seine Pforten gédhnend aufgeschlagen,
Am Hochaltar, wo Priester Kerzen tragen,
Thront stolz der Doge, der vom Volk gekronte.

Es leht an ihm in médchenhaftem Zagen

Sein junges Weib, das holde, gliickverschonte.
Ein Page, der an Schleppendienst gewdhnte,
Kniet stumm dabei in Puffenwams und Kragen.

Der Weihrauch dampft, zu Ende geht die Messe,
Es blickt verklart die schone Dogaresse...
Doch sehen konnt ihr, wenn ihr ndher tretet,

Das tief im Samt, dem dunkelvioletten,
Des Pagen Hand und ihre sich verketten —
Der alte Doge kniet im Stuhl und betet.
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Ilpuny Emins ¢pon Lllenaiix-Kaponam

(1852-1908)

JIABHIM OBPA3

BATOr0 Mapka xpau... 3By4aHsb CyBiif;
Caiuky; 3ixai0Th GpaMu IO CBATHHI;
Ha tponi 6ing iTaps, B ropauHi
Cgoiif — o6paneup mwiebey, Tox crapuit.

A 1opyd4 y IHOTIMBOCTI fACHil
JpyxuHa [0Ha, IacTAM KpacHa HUHi,

I max, mo HOCHTH muIei(u rocIoauHI,-
Kawm3on i xoBHip 3 Gydamu — npn Hiit.

Iapye nagad. Qck KiHIMTECS Meca.
IIpeo6paxcennO-rapHa forapeca!
Ta 36mu3sKa BUAKO, 5K ii pyxa

VY }ismKoBO-TEMHIM OKCAMHUTI
Vi pyxa maska crutesmcs, HiG¥ 30HTi.
A 1o cTapuii i MONHMTBCS, i KIIIKA....
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GENREBILD

err Holger am Kamine sitzt,
Sein Brackhund bei ihm wacht,
Nacht ist’s, die Flamme springt und blitzt
Und der Klotz in der Lohe kracht.

Herr Holger in Sinnen versunken ist,
Er wirrt des Bartes Flaum.

Es streckt die Bracke den Widerrist,
Und beide sinken in Traum.

Es denkt der Hund an einen Tag,
Da die Heide hilfefern,

Da der Keiler iiber Herrn Holger lag
Und er befreit’ den Herrn.

Herr Holger martert seine Stirn
In Sinnen schwer und stumm:
Wie er zu Willen einer Dirn
Den Blutsfreund brachte um.
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XAHPOBA CIIEHA

aH Tonbrep cynpoTH BaTpaHa CUIOMTE,
3 HuM noiina 6ing xoniHa.
Boxe Hiu. Boross ctpu6a-0rvmurs,
Tpimars y BOTHi MOMiHA.

B 3anymi Bce uyxae 6opogy naH,
Typ6ora HifK He mpoiize.
Ilpocrirca nec, MUTOTHTS BaTpaH,
CoH nuHe J0 nana i goimu.

I ncoBi AeHs MpHrafaBCh-HACHUBCH:
Imyxa, Bimmonsa nonsxa, *

ITix nuxom nax T'oierep TOAi ONMHUEBCE,
1 Bix 3BUIHHHMB CBOIO ITaHA.

A mad y 3a1yMy NOPHHYB HiMY,
IIlo BakKO ATPHUTH, HEBTONMMA:

Sk npAMXY JiBKM CIIOBHWThH HOMY —
3abutu cBoro mobparuma.
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Detlev Freiherr von Liliencron
(1844-1909)

MARZTAG

olkenschatten flichen iiber Felder,
Blau umdunstet stehen ferne Wilder.

Kraniche, die hoch die Luft durchpfliigen,
Kommen schreiend an in Wanderziigen.

Lerchen steigen schon in lauten Schwirmen
Uberall ein erstes Frithlingslirmen.

Lustig flattern, Médchen, deine Bénder,
Kurzes Gliick traumt durch die weiten Léander.

Kurzes Gliick schwamm mit den Wolkenmassen,
Wollt’ es halten, muBt’ es schwimmen lassen.
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Hemnegh 6apon gpon Jinicuxpon
(1844-1909)

BEPE3HEBE

Il XMapuH ODKaTh MOJISIMH TiHi,
B manuHi Jick TYMaHHO-CHHI.

3 KpHKOM XypaBili ILIMBYTh HaJl HUMH
Bankamy cBOIMH MaHPiBHAMH.

XKaifBopH 3HIACH MiJ] BIACHI CITiBH.
Bce HaBKil BECHAHO-TAJIAC/IABE.

Beceno niBoyi BiloThH OHHIH.
Tpoxu macra, MabyTs, € neinge.

TpOXH macTa y XMapKax HaJy HaMH,

{06 smunuTocs — Xaif IIMBE 3 XMapKaMH.

(Ilepexnae 8.1.99)
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Maximilian 1. von Habsburg,
Kaiser von Mexiko
(1832-1867)

DIE WEIDE

m Herbstesschauer liegt die Heide
So weit, so weit, so 6d, so 6d,
Es streicht der Wind und eine Weide
Nur einzig mit den Armen weht.

Die grauen Wolken eilend ziehen
Auf kahler Flache fort und fort,
Der Vogel Scharen siidwiérts flichen
Zum trauten, lebenswarmen Hort.

Die arme Weide sturmdurchzogen,
Sie bleibt am Feld allein, allein,

Die Arme diirr und schmerzgebogen
In banger Qual, in stummer Pein.

Mir ist die Welt gleich dieser Heide
So weit, so weit, so 6d, s6 od,

Es saust der Sturm, ich bin die Weide,
Die bang mit ihren Armen weht.
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Maxcuminian I. pon Iabcoypr,
imnepamop Mexcuxku
(1832-1867)

IBA

aJl HUBaMH OCIHH{ 37IMBa,

A nams ryxa, a Jane DIyxa.
Brykae sirep. Tinbku iBa
Pykamu B camoTi Maxa.

XMapHHM NOCIMIAloTh Cipi
ITonag romsHoIO piBHMH.
ITranmmi 3rpai MuaTh y BUpiii —
Jo Terumx, 3aTHIHMX KpaiH.

A Gimna iBa cepen moms
Cynpotu 6yp — caMa, cama...
3acoxui pyku ree Big 6omo,
Bin xaryBaHs i Myk HiMa.

Memni Beck CBIiT HEMOB i1 HHBA,
A pans moyxa, a Kanb mIyxa.
JloBkona mropM. A 1 — Ta iBa,
1o BiTTaM GOA3KO Maxa.

(Ilepexnas 22.VIIL.99)



&in Pfad durchs UnermeBliche. Hundert deutsche Gedichte

176

Wilhelm Busch
(1832-1908)

DIE BIRKE

s wichst wohl auf der Heide
Und in des Waldes Raum
in Baum zu Nutz und Freude,
Genannt der Birkenbaum.

Die Schuh, daraus geschnitzet,
Sind freundlich von Gestalt.
‘Wohl dem, der sie besitzet,
Thm wird der FuB nicht kalt.

Es ist die weile Rinde

Zu Tabaksdosen gut,

Als teures Angebinde

Fiir den, der schnupfen tut.

Man zapfet aus der Birke
Sehr angenehmen Wein,

Man reibt sich, daf3 es wirke,
Die Glatze damit ein.

Dem Birkenreiserbesen
Gebiihret Preis und Ehr;
Das stirkste Kehrichtwesen,
Das treibt er vor sich her.

Von Birken eine Rute,
Gebraucht am rechten Ort,
Befordert oft das Gute
Mehr als das beste Wort.

Und kommt das Fest der Pfingsten,
Dann schmiickt mir fein das Haus,
Ihr, meine liebsten Jingsten,

Mit Birkenzweigen aus.
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Binvzenom Bywt
(1832-1908)

BEPE3A

raio cepent JOJMHH

Uu Mix y3mics ne-Oynmp
€ moba KepeBHHa,
Slky 6epesa 3ByTs.

3 6epesu uepeBUKH —
Oxpaca mopora:

V3yit nmume # JOBiKy
He 3Mep3He B HUX HOTa.

I3 6inoi TaBmIHKH
HroxnyB Tabaxu XT0CH —
I uxatu 6e3 3ymuHKU
Homy Bxe IOBENOCE.

3 HaIIIPKEHOTO COKy
Mpu po6umo BuHO,
OcBixye€ HIBpOKY
Hawm mmicnnu BOHO.

1o moxuAbKY noraHi

Ha xymy Bci 3Mena, —
3a te B 1ini # nomani
Bepesosa miTna.

A m06 mManara Hammi
Pocmu po3yMHi B Hac,
Bepe3oBoi kami
[Hasaiimo pas-y-pas.

A na 3enene Caro

— Papiifre, giTouxu! —
Os3m001aTH AiM O6araTo
Bepe3osi rinmkm.

177
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Paul Johann Ludwig von Heyse
(1830-1914)

AUS DER TIEFE

"' ber mir, ein dunkles Meer,
Schldgt Vergangenheit zusammen.
Still, wie still ist’s um mich her,
Stumm von Klagen und Verdammen.

Nur wie durch des Tauchers Glas
Seh ich rings der Tiefe Schrecken,
Sehe machtlos Groll und Haf
Hundert Arme nach mir strecken.

LaBt mich eine Weile kiihl

Einsam in mich selbst versinken,
Fern dem sonnigen Gewiihl
Neuen Mut und Hoffoung trinken;

Bis sich meine Wimper hebt
Neugestirkt vom Sonnensscheine.
Wem die Erde je gebebt,

Wissen wird er, wie ich’s meine!
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Iaeny Hozann Toosir gpou Iaiize
(1830-1914)

3 ITIMBUHU

aji MHOIO, HaliTeMHIIIa,

Bxe sifinace Mopcbka mIHGiHEb.
3abyTTs JOBKiN i THIIA
Be3 npoKIBOHIB i JKaNiHb.

MoB Kpi3b CKeIbL BOJOJIa3a
Bady uyzmmnia MOPCBKi.

JIrotb Ge3cmia i Bimpasa
IIpoctararoTs Malaku.

JHaiite x 60 cebe BTOMTH

V camim co6i Ha MUTH

I 6e3 COHAMHAX IPOMITh
3HOB HafiIo i MY>XHICTb ITHTH.

IMoxu oui cTaHyTH B 3MO3i
Conue 6aauty csitHe.

...XTO MaB CTpyCH Ha JIOpO3i —
PosymiTnme MeHe.
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Hermann Hango
(1861-1934)

VERSAUMNIS

n einem goldnen Morgen,

Da ging ich iiber Land,
Das Herz in tausend Sorgen
Und Schmerzen ganz gebannt.

Ich fuhr aus meinem Sinnen
Bei einem Sommerhaus,

Es sang ein Weib darinnen,
Wie Zauber klangs heraus.

Mir ist so wohl geschehen,

Es schwand mein tiefstes Weh,
Als wie bei Frithlingswehen
Der winterliche Schnee.

Sie sang ohne Falsch und Fehle
Mit rithrendem, weichem Klang,
Es lag eine suchende Seele,

Wie meine, in ihrem Gesang.

Ich hab sie nicht gesehen,

Nur lauscht ich noch lange zuriick;
Voriiber muft ich gehen —
Vielleicht an meinem Gliick.
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I'epmann I'anro
(1861-1934)

BTPAYEHE

30JIOTi paHKY, B IO,

ITpoxonus s KONMHCH.
Typ6otn HaBpodeHi i 6o
VY cepue yn’sUmich.

B 3agymi, oo KaBuTh i THCHE,
MpuHaB 1 Ja4Huil AiM.

1 gapamu crioBHEHY ITiCHIO
CriBana xiHKa B HiM.

I cranmoce Toxi 31 MHOIO,
1o 3ruK 3HEHAUBKa OB,
SIx po3TaloTH BECHOIO .
CHIrd 3MMOBHX TILIb.

Cuis 6y 6e3 raHmxy it Bajgu,
M’ sixuit, 3SBOPYIUIMBHH TOH:
Ayma, mo mykana sifpany,
3Byuana — Moiii B yHiCOH.

He 6agmB 1 xiHKH Ti€l,

Ta miCHIO Hie JOBro 4yB.
Moxe, ¥#aydn oB3 Hei,

S mwacTs CBOE MPOMHHYB...
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Carl Spitteler
(1845-1924)

DIE BLUTENFEE

aien auf den Béumen, Strdufichen in dem Hag.
Nach der Schmiede reitet Janko frith am Tag.
Bliitenschneegestober segnet seine Fahrt,
Lilien trigt des R68leins Mahne, Schweif und Bart.
Lacht der muntre Knabe: ,,Sag mir, R68lein traut:
Bist bekridnzt zur Hochzeit, doch wo bleibt die Braut?”

Horch, ein Pferdchen trippelt hinter ihm geschwind,
auf dem Pferdchen schaukelt ein holdselig Kind.
Solche kleine Fante nimmt man auf den Scho8,

auf die Schulter wirft ers spielend! Ei, wie grof3!
Zappelnd schreit die Kleine: ,,Boser Bube du!

‘Weh! Ich hab verloren meinen Lilienschuh.”

Riickwirts sprengt er suchend ein geraumes Stiick.
Wie er mit dem Schuhe eilends kam zuriick,

an des Kindes Stelle safl die schonste Maid.

Da geschah dem Jugen siiBes Herzeleid.

Flisterte die Schone: ,,Liebster Janko mein,

hab ein kostbar Ringlein, strahlt wie Sonnenschein.
Bin dir hold gewogen, schenk es dir zum Pfand.
Weh! Ich habs vergessen, badend an dem Strand.”

Wie er mit dem Ringlein wiederkehrte — schau! —

hing gebiickt im Sattel eine welke Frau.

Ihre Zunge stéhnte: ,,Janko, du mein Sohn!

Weh! Ein Trépfchen Wasser! Schnell, um Gotteslohn!”
Wie er mit dem Wasser kam zum selben Ort,

war zu Staub und Asche Weib und Pferd verdorrt.
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Kapn IlInimmenep
(1845-1924)

JUBOLBITKA

rao-po3Maro KBiTy garapi.

Tam mo ky3ui SIHKO ixaB Ha 30pi.
Bina xyra uBity — macTtiM Ha IyTi,
V koHx — ninei B rpusi i XBOCTi.
Tu MoB Ha Becima! — XJronenp KO KOH.-
Je x ta HapeueHa? Yom e norana?”

Koy 9yTH: KOHUK DIBHAKO TYTIOTUTD,
YapipHa JUTHHA Y CiUTi CHEHATS.

Bin 6epe muTHHY, Ha pyKax roiza,

CajuTh Ha KOIiHa, BrOpY MiAKHAA.

Ta 3neHanpka gye: ,,I'H, XJIOIMIHUHO, — 3JTHIL:

5 ”

3ary6uBch JrineifHuit YepeBUHOK Miil.

IToBepHyBCH faneko, a 3HAWMIOB TaKH,
Pajio 3 uepeBUKOM ize HaNpSIMKH.
3amemino cepre: o 3a YyAeca.

Bauwrs — He [uTHHA, AiBIMHA-Kpaca.
Ilenoruts K0 HHOTO: ,,AHKY, 00Ut Miit!
51 mna Tebe Malo NepCTEHb OCAHHHUM.

Ile B xoxaHHi Gyze 3anopyka HaM.

Ta, xonu Kymanace, iech 3abyna tam...”

IToBepHYBCS 3 EpCHEM — MO e 32 Mapa:
V cigi, 3iB’ 41, XHIHTHCA CTapa.
A s13uKk Genpkoue: ,,SIHKY, CHHY M,

A mipuOir 3 Boxoo — oz 1i i KoHd
Tinbku # 3anuUIUIach MOMLT-IIOPOXHAL. ..
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Frank Wedekind
(1864-1918)

DER TANTENMORDER

ch hab’ meine Tante geschlachtet,
Meine Tante war alt und schwach;
Ich hatte bei ihr iibernachtet
Und grub in den Kisten-Kasten nach.

Da fand ich goldene Haufen,

Fand auch an Papieren gar viel
Und horte die alte Tante schnaufen
Ohn’ Mitleid und Zartgefiihl.

Was nutzt es, daf sie sich noch hirme,
Nacht war es rings um mich her —

Ich stieB ihr den Dolch in die Dirme,
Die Tante schnaufte nicht mehr.

Das Geld war schwer zu tragen,
Viel schwerer die Tante noch.

Ich fafite sie bebend am Kragen
Und stieB sie ins tiefe Kellerloch. —

Ich hab’ meine Tante geschlachtet,
Meine Tante war alt und schwach;

Ihr aber, o Richter, ihr trachtet

Meiner blithenden Jugend-Jugend nach.



CT0 HiMeUbKUX TOoe3ii.

Crexxa Kpisn Ge3mip

®Dpank Beodexino
(1864-1918)

TITKOBBUBLISI

TITKY CBOIO 3aKaTpYIHB,
Bona 6yna xBopa # crapa.
Ho4yrouu B Hei, momynus
3i ckpuHs ii Tpoxu Aobpa.

Byna Tam i 30110Ta crta,
Yumanno i 6ankHOTIB Oyno.
A TiTKa XpoIUIa i comiyia

Be3 takty, HeMOB 61 Ha 3I10.

A6u Hax no6poM He Aprxana —
A BKOJIO HiyHa Ge3roMiHb —

51 B kImKy BCaaWB iii KHHKaNA,
I 6inbime He IYIOCH XPOIIiHb.

Baxensxi Oy ii rpomi,
3anenBe migHic i camy;

3a KOBHIp y3SBINH, II0 HOIIY
B miggan ii TpyTUB, Y TBMY.

I xBopy i crapy, Ha BimmomAi,
3apisaB 1 TITKy CBOIO.

Moo x mocaraere, Cyami,

Ha ronicts kBiTydy MOI0O?
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Marie Luise Weiffmann
(1899-1929)

DER EINSIEDLER

Verstreut noch reifte ihm das Getreide,
Zuletzt lieB er den Hafer ungemaht,
Sein Pferd verlor sich auf der Weide.

é‘ r hatte seit Jahren nicht mehr gesit,

Er brach eine Zeit noch Beeren vom Ast,
Als miiBte er seinen Hunger stillen,

Dann vergal8 er auch diese letzte Last
Um seiner tieferen Ruhe willen.

Er saB vor der Hiitte bei Tag und Nacht,
Die Hiitte verfiel in Wind und Regen;
Allmahlich wuchsen die Gréser sacht
Seinen Fiien und Knien entgegen.

Und wuchsen langsam durch seine Hand.

Er ward wie ein Sieb, ohne Auen und Innen.
_ GleichméBig und ganz ohne Widerstand

Konnten die Jahre durch ihn rinnen.
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Mapia /loiza Baiicmann
(1899-1929)

CAMOTHUMK

e KiJIbKa JiT, K ciBOy Jrmms —
36upas caMociiiHe, 1[0 HUBa BPOJMIIA.
Ogca He noTpibHO oMy 3 Hacis,
Konn 3a6nykaina y rykax koOmia.

Iie sronu BiH, 6yBaino, 3 riws

3puBaB i CTPABOIO XXUB TAKOIO,

Ta # mo Typ6oTy JIUIMIUB OmiCiA,

1166 6yTH B HairMONIIM CBOIM CIIOKOI.

CuauTs nepel] XaToro JeHb 1 Hid,

Ogn BiTpy # moumiiB 3amanach XaTHHa.
ToBinsHO 3pocTaia TpaBa HABCTPIY —
Tynu ne 6ynu i cTynHi # KomiHa.

Toni mpopocia Kpi3b M’A3H PYKH,

I 30BHi, i B HIM He JHIIMIOCH HIYOTrO,

I ctaB BiH sk curo. CriBMipHi pOXH
Mo 6e3 3yCHIb IPOTIKATH KPi3b HBOTO.
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Rainer Maria Rilke
(1875-1926)

HERBSTTAG

err: es ist Zeit. Der Sommer war sehr grof3.
Leg deinen Schatten auf die Sonnenuhren,
Und auf den Fluren a8 die Winde los.

Befiehl den letzten Friichten voll zu sein;
Gib ihnen noch zwei siidlichere Tage,
Dringe sie zur Vollendung hin und jage
Die letzte Siife in den schweren Wein.

Wer jetzt kein Haus hat, baut sich keines mehr.
Wer jetzt allein ist, wird es lange bleiben,

Wird wachen, lesen, lange Briefe schreiben
Und wird in den Alleen hin und her

Unruhig wandern, wenn die Blitter treiben.
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Paitnep Mapin Pinvke
(1875-1926)

OCIHHIA JEHb

aK, boxe: niTy yac KiH9YaTh AapH.
TonuHHAK COHANIHMIA CXOBall y TiHi
I B mone HuHi BUIMycCTH BiTpH.

J{03piTh OCTaHHil Nait cafoBuHi,
Japy#t nns Hel 30 ABa AHi DiBJieHHI,
I1To6 cTauu e CONOAMIHMHU BaXKeHHi
Conoxi BUHOTPOHA HANKBHI.

Be3noMHUKY BXE XaTH HE 3BECTH,
Camorauk 6yze, cepel] caMOTH,
JIucTH MHCaTH JOBTi i YHTATH

B 6e3conHi Ta anesmu OiykaTi
TpHBOXHO — TaM, Jie BiFOTbCS JHCTH.
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DER SCHWAN

iese Miihsal, durch noch Ungetanes
Schwer und wie gebunden hinzugehn,
Gleicht dem ungeschaffnen Gang des Schwanes.

Und das Sterben, dieses Nichtmehrfassen
Jenes Grunds, auf dem wir tiglich stehn,
Seinem dngstlichen Sich-Niederlassen-:

In die Wasser, die ihn sanft empfangen
Und die sich, wie gliicklich und vergangen,
Unter ihm zuriickziehn, Flut um Flut;
Wihrend er unendlich still und sicher
Immer miindiger und kdniglicher

Und gelassener zu ziehn geruht.
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JIEBIIp

© 3ycrg — 6e3 HEBHOTO YHHY
Baxko, 38’43aH0 #TH HaBMaHHA —
Haragaio xoxy neOemumy.

CMepTh HATOMICTE — 3-IIiJ Hil' BHC/IM3aHHSA
IpyHTY, e MM CTOSUIM IOJHA —

Lle HecMine ¥oro mpucinaHHs

Bina Boz, AKi NarigHO NpHHMYTh,
ITpomMyBaHHAM MACIMBAM 00IHMYTH

I nokotaTh By Ge3 METH,

A TM 49acoM yIeBHEHO, 3BUIHO,

Birsm K03pino mopas i BEIHO

M He3BOpYMIHO BiH 3BONHTS ILTHBTH.
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Alfons Petzold
(1882-1923)

BLUME DER EINSAMKEIT

lume, geboren in Schmerz und Leid,
Blaue Blume der Einsamkeit,

Fingst du wieder zu blithen an

Fiir den einsamen, miiden Mann?
Einst, da glaubt ich, du seist verdorrt,
Als ich horte der Liebe Wort.

Doch nur verdeckt durch ein liebes Gesicht
Sah ich dich, leidende Blume, nicht.

Aber nun bliihest du wieder aufs neu

Als Grabesschmuck auf meinem Mai,

Blume, geboren in Schmerz und Leid,
Blaue Blume der Einsamkeit.
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Anvgponc Ilemyonvo
(1882-1923)

KBITKA CAMOTH

600 ¥ CTpaKAaHHi BpPOMMWIAcS TH,
'/ KBiTKO ONaKWTHA, JUTA CAMOTH.

51, oguHOKMIA, Kpi3b BTOMY 6€3 Mex
Bagy: aisa MeHe TH 3HOBY HBITEILI.
Bipro: 3acox 6w, 3iB’s8B O TBiif BT,
Tinpku 6 MOIyB 4 MOOOBU HPHBIT.

Jlumue 3axpyTa MOGHMEM JTHIIEM,

Tu romy6bum He CBITUIIACH BiHIEM.
Aure B Miit paHHiif po3KBiT/Ia TH 9ac,
Hi6u Halixpamia 3 MOTHIILHUX OKpac.

B 6omro i crpaxKnaHHi BpOAUIACA TH,
KsiTxo OnakiTHA, JUTA CAMOTH.

(1948. Miii nepwuti nepexnad 3 Himeybxoi)
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Friedrich Wilhelm Nietysche
(1844-1900)

NACH NEUEN MEEREN

orthin — will ich; und ich traue

Mir fortan und meinem Griff.
Offen liegt das Meer, ins Blaue
Treibt mein Genueser Schiff.

Alles glénzt mir neu und neuer,
Mittag schlift auf Raum und Zeit —:
Nur dein Auge — ungeheuer

Blickt mich’s an, Unendlichkeit!
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@piopix Binvzenom Hiywe
(1844-1900)

JO HOBUX MOPIB

g‘ eH Tyou! — s Bipto ¥ nparuy —
OxeaH BIOKPUTHI JIiT,

1 Ha nonBur, O OCATHE,
[enye3bkuii uHe Opwr.

Bce B HOBe, B HOBe 6e3 CTpHMY.
CnuTts i 4ac, i CBiTY 1IHp,
Tinpku cTpaxiTiuBo GimMa,
HeckinueHHOCTE, TBi# 3ip.

(Ilepexnas 27.11.99)
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Hugo Salus
(1866-1929)

ALTE UHR

gst eine alte Uhr in Prag,
Verrostet das Werk und der Stundenschlag,

Verstummt ihre Stimme im Munde,
Zeigt immer die gleiche Stunde.

Doch tiglich einmal, so tot sie sei,

Schleicht zogernd die Zeit an der Uhr vorbei,
Dann zeigt sie die richtige Stunde,

Wie die Uhren all in der Runde.

Es ist kein Werk so abgetan,

Kommt doch einmal seine Zeit heran,
Da8 es sein Wirken bekunde,
Kommt doch seine richtige Stunde.
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I'yro Canroc
(1866-1929)

CTAPUM T'OIUHHUK

TIpasi € TOQUHHUK CTapHit:

IIpoina ipxa, 3incyBaBcs NpHCTPii,
JlaBHo Ge3ronocuii, JOHUHI
Croits Ha Tiii camiii roguHi.

Ta pas Ha o0y, o neBHiit nopi,
SIK XOJI0 IPOIUIEHTAIOTh BCi A3MIapi,
TToxasye crpaBxXHIO TOOUHY

I3 TMu, o HAyTH O3 ynuHy.

Hemae Ha cBiTi pedeit TakuXx,

[{06 BracHuii yac He MPUIIIOB I HHUX,
TMoxaxxyTs 30aTHICTb O YUHY

Bonu y cripaBxHIO rOAUHY.
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Franz Karl Ginzkey
(1871-1963)

WEG UND ZIEL

s fithrt mein Weg nach keinem Ziel
g Denn Ziel ist Téuschung mir und Spiel.
MuB ich dem Ziel mich anvertraun,
Versdum ich, nach dem Weg zu schaun.

Der Weg ist Tiefe, ist Geschick,
Ist vollgemefiner Augenblick.
Die Fliichtigen und Vielzuvielen,
Die kranken alle an den Zielen.

Du késtlicher, du treuer Weg!

Du fiihrst mich iiber Fels und Steg,
Vorbei am Meilenstein der Jahre,
Ganz ohne Ziel ins Wunderbare.
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®pany, Kapn Tinyxaii
(1871-1963)

oopsax 1 1OUIib

M iif LUISAX IO Lini HE MPOBAAWTS,

Bo nine — oMaHa, rpa, mo HaHuTh.
SIx6u DOBIPUBCH 1 METi,

He npumiapascs 6 fo myTi.

Bo nuax — ue Jona, ue — uOunmy,
BaraToBUMIpHICTH XBHINHY.

Ti, n1o BTiKalOTH 3BiAyCLIb,

Bonu x 60 xBopi Bci Ha Uiib.

Tu, nuaxy Mi#, KOITOBHO-BipHHH,
ITo knagKax, CKeIIX, HEBUMIPHHUIA,
IToB3 BepCTOBI CTOBIH IMX JHT
Bezem 6e3 wini B JIuBOCBIT.

(Ilepexnag VIII.99)
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Hermann Hesse
(1877-1947)

DER SCHWARZE RITTER

ch reite stumm aus dem Turnier,

Ich trage aller Siege Namen.
Ich neige mich vor dem Balkon der Damen
Tief. Aber keine winkt nach mir.

Ich singe zu der Harfe Ton,

Aus der die tiefen Laute steigen.

Alle Harfner lauschen und schweigen,
Aber die holden Frauen sind entflohn.

In meines Wappens schwarzem Feld
Sind hundert Krénze aufgehangen,
Die gold von hundert Siegen prangen.
Aber der Kranz der Liebe fehlt.

An meinem Sarge werden sich biicken
Ritter und Sanger und werden ihn

Mit Lorbeer bedecken und bleichem Jasmin,
Aber keine Rose wird ihn schmiicken.
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TI'epman I'ecce
(1877-1947)

YOPHUM JIMLIAP

TYpHIpY Xy MOBUKH, CaM,
BcenepemoxieM. ITix 6ansxkoroM
51 0 3eMIli CXHIIAIOCS 3 TIOKJIOHOM.
Ta He KuBHYyNA XXOAHA 3 JaM.

51 3acmiBaB, MIHOOKMIA TOH

3no6yBmm i3 MO€i MOTHI.

3aciyxamich, MOBYATH CITIBINi IIPUCYTHI.
Ta 6agy — CIOpPOXHIB GalbKOH.

Mii#i yopHuI WUT yKe CToMa
O3po6neHuit Tenep BiHKaMH,

Bo Gmnuck i 30TO ImepeMor 3a HaMH.
Binka m060BHu — TaM HeMa.

Komu x y MeHe HaJi TPyHOIO
Haxunarscs CIiBens i mansiiuH,

To naBpu moKIamyTh Ha Hei i ACMUH.
3abpaxHe po3H JAI OJHOI.

(Ilepexnas 29.X11.98)
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Alma Johanna Konig
(1889-19422)

SONETT

ch will nicht klagen und ich will nicht fragen,
Ich will nichf horen, was mich elend macht,
Ich weiB es, du betrogst mich heute nacht —
Ich will nicht fragen und ich will nicht klagen!

Verlangt beredtre Zeugen der Verdacht,

Als Lippen, die verschwelgt ihr Léicheln tragen?
Als schone Augen, deren Schatten sagen,

Da8 neu ihr Glanz an Flammen angefacht?

Ich will nicht horen und ich will nicht weinen,
Dem Schieier dankbar, den dein Mitleid spinnt,
Mein Schweigen, Frucht der Neigung, gleich dem deinen.

Ich will nicht Unheil sehen, das beginnt,
Und da du treu scheinst, will ich gliicklich scheinen
Und nur dich lieben, — stumm - und taub — und blind.
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Anvma Hozanna Kenir
(1889-19422)

COHET

€ X04y HapikaTH, Hi IUTaTH,
Hi cayxatu npo e, mo 6oneM THe:
S 3Ha10: WO Hig 3paiuB TH MEHE —
ITomo nutaty, Hato HapikaTi?

I qu neBHiMIMX CBiAKIB LIE XamaTa

Bix ycT, e mpHcTpacTs B ycMimii Maiise,
Yu Big oueii, e TIHAM He CXOBaTH

Hoge nanaxkoTiHHA Boraue?

He xouay ciyxarb, cTpaMalo pugaHuas.
Byani BosgHa 51, AKy TH TIEIX
3i ciBYyTTA — TOX OepexxiM MOBYAHHS.

Sk BipHiCTB — TH, BAQIO 5 MACTA TEX,
11106 xpi3s Oixy, Mo MpHiife HEBMOIEMO,
Tebe mobUTH €TI0 — DIYXO0 — HIMO...

(ITepwy cmpodhy nepexnas ¢ Ascmpii 1948 p.,
pewumy & Mionxeni 16 uepsna 1996 p.)
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Paul Celan
(1920-1970)

&

spenbaum, dein Laub blickt weif ins Dunkel.
Meiner Mutter Haar ward nimmer weiB.

Lowenzahn, so griin ist die Ukraine.
Meine blonde Mutter kam nicht heim.

Regenwolke, sdumst du an den Brunnen?
Meine leise Mutter weint fiir alle.

Runder Stern, du schlingst die goldne Schleife.
Meiner Mutter Herz ward wund von Blei.

Eichne Tiir, wer hob dich aus den Angeln?
Meine sanfte Mutter kann nicht kommen.
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Ilaens Lenan
(1920-1970)

Bi#, OCHKO, JIUCT y ThMi Oiie —
Mos MaTH CHBOIO HE CTaja.

Tu, xynms6a60, — 3emeHs Ykpainu.
He BepHynacs pycsaBa Maru.

Xwmapo, yoM Gapumics Haj HOTOKOM?
IInaxana 3a BCiX narifHa MaTH.

3ipko, oo 310THi 6anTH B’ spKem?
B cepui Matepi CBHHIIEBA paHa.

XT0 Bac 3HAB 3 raxa, Iy0oBi aBepi?
Mos THXa MaTu BXe He Ipuiize.
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HNOIATOK

Tans 3axc
(1494-1576)

IUTAY ITOJIOHEHHX

O Boxe, 3rISHLCH HA HaIll 37IH/IHI:
Tu Gaumin: MM B TIOJIOHI, Oi/Hi,
Jireii HaM BOpOT OAYIIMB,
3abpanu B Hac OBelb, KOPIB,
Hawm cnanesno nsopu it 1omu,

B Tspxky 6imy momaim Mu.
ITomro Hac Matepi Bponumu?
Mu mTyra TATHEMO IOCHITH,
Mog KoHi, 3epHATKA MaJi
36upaeM pOTOM Ha 3EMIIi.
puiinu, HapeniTi, cMepTe II0TA,
3HiMH CTpallHi TYpenbKi ImyTa.

(Ilepexnas 24.111.93)



Cro nimerpiux moesil.  @rexxa xpisp Geamip

207

H. JI. UHImonns®

YAC

Becs B 6intim cis Yac, Buagap AHiB,
CniBae i Tue mif cmiB.

Ha HesaxpurTiii BiH ciB TpyHi,
CMi€eThbes — i KOTATBCS CIBO3H PSCHI.

Becs B 6inim ciB Yac, Biajap OHiB,
Bce Tue, i Tue mix cmiB.
TucauomiTTs oTak 6e3 3MiH

I Tae, i cMi€ThCH, 1 TIIa4e BiH.

*) J. JI. Witomns (J.L.Stoll) ~ 3a6yTuit moer xirma XVIII - mouatky XIX
ct. Ha #ioro ciosa nucanu my3uky Berrosen, Illy6epr i BeGep. Inmux
JIaHHX HE MaeMO.
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1. Tloesiro ®.I Kisonmroxa mucaso acCHHAPTETHIHEM BipIieM:

GEAUISEAWIWEA
LoutouLus
vutitut|tutouty

LovtouuLltous
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2. ,,Jopyuenss” JLI.K.Tensti, ,,Ilapkam”, ,,Jlo Hammx noetis” Ta ,,Komucs i
muHi” @.Tensaepnina nucani ankeesoro crpodoro. fi cunaboromimmit

€KBiBaJICHT:

vioutouftfuouvtou
wtuLtujfouiouy
(SR A EAWEAG AW

’ /’

3. B noesiax ®.I'ensaepnina ,,Jio6pa Bipa” Ta ,,JI0 MOTOAMX IOETiB™ MAEMO
YETBEPTY acKIemisnoBy cTpody:

LouLtouuLjrouLung
LooLoutfjfuout-uny
LoLOUU—U
LoLoutuyy

Manogioomi, a maxosic eunyueni 3 yicumxy ciosa:

6abka y KoHel Cyrno6 Hajx KOTIHTOM
(He muyTaTH 3 KOMaxol0)

be3eonnuti (BiN apX. 6oHHuUll —
naxyuui) — TOi, 110 He Mae 3anaxis

6unda — Te came, IO CTpidKa

(eip Him. Binde)

eéampan — KaMiH

2py3 — YNaMKH, PEIITKH 4Oroch
posbuToro (Bix HiM. Graus)

dotida — MOpOAa MHUCIUBCHKHMX ICiB
(poc. ,,umeiika”)

ednep — aBCTPIMCHKHI MBIXETCHKHH THTYN
3amozo — ochb 3apa3

3ixamu — GYyTH pO334BICHHM, PO3KPHTHM
HeHif — TIOXOPOHHA MiCHSA

nonpanux — CTapa HasBa MPAHHKA (MipHUKa)
npomimms — 3arpaea, TakoX — IPOMiHHA
maenurka — Tabakepka

mpam — 6anka (6pyc), mo chomydac mif
CTeNel0 NpOTWIeKH] CTIHM KiIMHaTH
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